RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1897. Andra Kammaren. N:o 46.

Fredagen den 14 maj.
KL 10 f. m.

§ 1.

Sedan kammaren beslutat att under n#stinstundande september
ménad, di Hans Ma:jt Konung Oscar II regerat i 25 &r, med anledning
deraf till Honom framfora kammarens undersétliga vordnad och vil-
Onskningar genom en deputation, bestiende af kammarens talman och
vice talman samt tolf bland kammarens Ofriga ledamiter, s& foretogs
nu af kammaren val af tolf ledaméter i nimnda deputation; och be-
funnos efter valsedlarnes dppnande hafva blifvit dertill utsedde:

herr H. Andersson i Nobbelof med 132 roster,

» M. Arhusiander » 132 >
> N. Bostrom » 132 »
» J. Johansson i Noraskog » 132 >
» P. Pehrson i Torneryd » 132 »
> C. Persson i Stallerhult > 132 »
» A, Swartling » 132 »
» 0. Erickson 1 Bjersby > 131 >
» S. von Friesen » 131 >
» A. Kihlberg > 131 >
» 0. Melin » 131 >
och » P. G. Ndslund » 131

Vid derefter anstildt val af sex suppleanter for de silunda ut-
sedde deputerade, utsagos dertill:

herr S. M. Olsson i Sérnis med 96 roster,
» B. Dahlgren > 94 o>
> C. A. Andersson i Malmd » 90 >
» J. P. Nilsson i Kiggla > 88 o>
» 0. A. Brodin » 87 >
och » A. G. Andersson i Himmelsby » 87 »
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Ordningen mellan de tvi ledaméter, hvilka till suppleantplatser
erhllit lika antal rdster, bestiimdes, sidan den finnes hér ofvan an-
gifven, genom lottning.

§ 2.

Efter erinran, att kammarens talman och ledaméter, enligt Kongl.
Maj:ts kallelse, nu hade att begifva sig till rikssalen for att mottaga
Kongl. Maj:ts svar i anledning utaf atskilliga, af innevarande Riksdag
antagna grundlagsindringar, hemstilde herr talmannen, att kammaren
ville ajournera detta ofverliggningsplenum till kl. 1 e. m.

Denna herr talmannens hemstillan bifolls af kammaren.

Kl. 1 e. m.

§ 3.

Justerades det i kammarens sammantride den 7 dennes férda
protokoll.

§ 4.

Foredrogos och bordlades for andra gingen bevillningsutskottets
betinkanden n:is 26, 27 och 28.

§ 5.

Tl kammarens afgérande foreldg bevillningsutskottets memorial
n:o 24, i anledning af aterremiss af punkten 2:0) i utskottets memorial
n:o 21, angdende kamrarnes skiljaktiga beslut rérande allménna be-
villningen.

Utskottet hade i sitt betinkande n:o 19 foreslagit, att 14 § i
forordningen angéende bevillning af fast egendom samt af inkomst
métte erhdlla féljande forindrade lydelse:

»Skyldige att, i den ordning hir nedan stadgas, utan sirskild an-
maning pA heder och samvete afgifva uppgifter till ledning vid taxe-
ringen iro:

a) egare af fastighet, som i 1 § b) omférmiiles, eller sidan inne-
hafvare af dvlik fastighet, som emligt 2 § &r pligtig att derfor erligga
bevillning, si vida for ndst foregende ar taxeringsvirdet & den eller
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de fastigheter, hvilka af honom egas eller med skattskyldighet inne-
hafvas, sammanlagdt uppgétt till minst 10,000 kronor;

b) verk eller bolag, som &r med Kongl. Maj:ts oktroj forsedt eller
blifvit sasom aktiebolag registreradt eller stir under offentliz kontroll;
¢) en hvar, som enligt lag dr pligtig att féra handelsbécker;

d) skattskyldig, som under nistforegdende &r uppskattats for eller
atnjutit minst 1,000 kronors inkomst af kapital eller i arrende for
fastighet ;

e) skattskyldig, som under nistféregiende ar uppskattats for eller
atnjutit minst 2,000 kronors inkomst af arbete eller af kapital och ar-
bete gemensamt.»

Utaf den sdlunda foreslagna lydelsen af nimnda paragraf hade
Forsta Kammaren afslagit inledningen samt momenten a), c), d) och e)
men godkdnt momentet b), hvaremot Andra Kammaren beslutit, att
ifragavarande lagrum skulle lyda silunda:

»Skyldige att, i den ordning hir nedan stadgas, utan sirskild an-
maning pa heder och samvete afgifva uppgifter till ledning vid taxe-
ringen &ro:

@) egare af fastighet eller sidan innehafvare deraf, som i 2
§ omtormiles, si vida for nistforegdende ar taxeringsvirde af minst
50,000 kronor varit fastigheten &satt;

b) verk eller bolag, som #&r med Kongl. Maj:ts oktroj férsedt eller
blifvit sdsom aktiebolag registreradt eller star under oﬁ'entlig kontroll;

¢) annan skattskyldig, som under nistforegdende &r uppskattats
for eller &tnjutit inkomst af kapital eller af arbete, eller af begge
gemensamt, uppgéende till minst 4,000 kronor.»

Utskottet, som ansett dessa kamrarnes beslut, s4 vidt de voro
stridande mot hvarandra, icke kunna afgdras genom gemensam om-
rostning, hade derefter i memorial n:o 21, punkten 2:0), fér Riksdagen
anmilt, att utskottet funne forevarande friga hafva forfallit.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag, hade Forsta Kam-
maren beslutit att ligga utskottets berérda anmilan till handlingarna,
hvaremot Andra Kammaren &terremitterat denna fraga till utskottet.

Dé Forsta Kammaren salunda rorande ifrigavarande dmne fattat
definitivt beslut, hemstilde utskottet nu till Andra Kammaren,

att kammaren behagade i #imnet fatta beslut.
Efter foredragning af #rendet anfsrde:

Herr Collander: Herr talman! Det ir ett besynnerligt for-
hallande med denna fraga. Bada kamrarne stavnade i olika beslut.
Férsta Kammaren underkiinde den meningen, att gemensam votering
skulle kunna ega rum om ifrigavarande paragrafer. Andra Kammaren
ater godkdnde icke detta, utan beslot efter votering att Aterremittera
drendet till utskottet, naturligtvis for uppsittande af voteringsproposition,
Nér s& drendet aterkom till utskottet, hado Forsta Kammaren beslutat,
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att gemensam votering icke fick ega rum, och nidgon voteringsproposition
kunde derfor naturligtvis ej uppsittas.

Jag vet under sidana forhillanden ej, hvad man skall yrka, men
det #r vil bist att yrka, det saken ej matte foranleda till nagon at-
gird under de forhallanden, hvarunder besluten i kamrarne blifvit
fattade.

Herr A. Hedin: D& detta drende senast var fore hidr i kam-
maren, framstildes, sdsom jag bestimdt kan siga, emedan jag med
storsta uppmirksamhet &horde, hvad som yttrades, af friherre von
Schwerin det yrkande, att kammaren mitte, med ogillande af utskottets
uppfattning, att fragan icke skulle kunna afgéras genom gemensam
omrgstning, &terremittera bevillningsutskottets da féredragna memorial
for uppséttande af proposition till gemensam votering. Nu utmirker
emellertid, efter hvad jag erfarit, protokollsutdraget, sidant det afgitt
till bevillningsutskottet, ingenting annat, &n att kammaren skulle hafva
iterremitterat utskottets betinkande. Under sddana forhallanden, hvilka
jag for min del icke dr i stind att forklara, torde bevillningsutskottets
nu gjorda hemstillan, att kammaren behagade i dmnet fatta beslut,
vara helt annorlunda {érklarlig, 4n den syntes mig, nér jag till min
stora ofverraskning fick lisa densamma i gar eller forgér, och det sy-
nes mig nu icke vara négonting annat att gbra, dn att, med anledning
af hvad bevillningsutskottet hir hemstilt, kammaren forklarar, att den,
med vidblifvande af den 4&sigt, som fick sitt uttryck i friherre von
Schwerins yrkande, nir detta #rende forra gangen behandlades, ligger
ifrigavarande Aaterremitterade memorial till handlingarna. Jag far
siledes yrka, att kammaren behagade, med vidhallande af sin upp-
fattning, att gemensam votering bort ega rum angiende den i ut-
skottets utlatande n:o 21, punkt 2, omférmilda friga ligga ndmnda
punkt till handlingarna.

Sedan ofverldggningen hirmed forklarats slutad och efter af herr
talmannen i sadant afseende gifven proposition, beslot kammaren, att
med vidhallande af sin wuppfattning, att zemeusawm votering bort ega
rum angdende den i utskottets memorisl n:o 21, punkten 2 om-
formilda fréga, ligga nimnda punkt till handlingarne.

§ 6.

Hirefter foretogs till behandling bevillningsutskottets betinkande
n:0 25, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning angdende vissa bestimmelser rorande sjofarten och grins-
trafiken mellan Sverige och Norge.

I en till bevillningsutskottet hinvisad proposition, n:o 66, hade
Kongl. Maj:t foreslagit Riksdagen att antaga ett propositionen bilagdt
forslag till forordning angdende vissa bestimmelser rérande sjofarten
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och grinstrafiken mellan Sverige och Norge; och hemstilde utskottet Rorande

i foreliggande betdnkande: ;‘Z’rilr’f{; ::g

1:0) att ifrigavarande, af Kongl. Maj:t framlagda forslag till “:gi;;‘::g;e'

forordning angdende vissa bestiimmelser rorande sjofarten och grans- ,srande sjo-

trafiken mellan Sverige och Norge matte af Riksdagen antagas; och farten och
. granstrafiken
2:0) att Riksdagen dessutom matte besluta, att, derest Kongl. “mellan Sre-

Maj:t skulle finna, att Sveriges behandling i handels- och sjofarts- rige och
forhallanden sisom den af Norge mest gynnade nation i ett eller N
annat afseviardt hinseende varder upphifd, eller motsvarande rittig- (Forts.)
heter, som i § 2 mom. 2—4 af ofvanndmnda forslag medgifvits vid

inforsel till Sverige, skulle vid inforsel till Norge forvigras, Kongl.

Maj:t m& ega att nir som helst forordna, det denna forfattning del-

vis eller helt och hallet skall upphifvas.

Vid utlitandet funnos fogade reservationer:

af herrar Stephens, Nisser, af Burén, friherre Klingspor och
Bergendahl, hvilka yrkat vissa #ndringar i1 §§ 1 och 2 af Kongl.
Maj:ts forslag; samt af herrar friherre von Schawerin, Collander, Fredholm,
G. Jansson i Krakerud, Lundstrom, Goransson, Swartling och
Elis Nilson, hvilka yrkat, att punkten 2:0) af utskottets hemstillan
métte ur betiinkandet uteslutas.

Efter upplisande af utskottets hemstillan anforde:

herr friherre von Schwerin: Herr talman, mine herrar! Uti
kongl. propositionen n:o 66 har Kongl. Maj:t forelagt Riksdagen ett
forslag till forordning angdende vissa bestimmelser i frigh om s§)o-
farten och griinstrafiken mellan Sverige och Norge. Sisom herrarne
veta, upphor nu gillande mellanrikslag den 13 nistkommande juli.
Jag skall icke hir i kammaren &ter draga fram de strider och
meningsutbyten, som gjorde sig gillande, nir det var friga om att
fatta beslutet om lagens upphifvande, som méangen kanske di tyckte
vara forhastadt och mangen kanske in tycker si vara. Ett ir dock
sikert, nemligen att det ir fullkomligt i sin ordning, att nigot maste
goras for att ordna forhéllandena, niir denna mellanrikslag upphor,
ty eljest skulle forhallandet i dessa afseenden mellan Sverige och
Norge komma att regleras af gamla forfattningar, som numera iro
hogst oliimpliga.

D& nu utskottet efter atskilliga strider och meningsskiljaktigheter
kommit till det resultat, att man borde antaga Kongl. Maj:ts propo-
sition oforindrad — och jag for min del anser detta si mycket
Jimpligare, som Kongl. Maj:ts regerings frimste man for tva ar sedan,
da frigan var fore, genom sitt tungt viigande ord kanske i vasentlig
min bestimde kammaren att fatta sitt beslut — finner jag det vara
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fullkomligt i sin ordning, att Andra Kammaren nu antager Kongl.
Maj:ts proposition oforindrad, si att pi detta sitt Kongl. Maj:t mé
fi ordna dessa forhallanden och taga ansvaret derfér. Men i samman-
hang hirmed har den meningen velat gora sig gillaude — och har
ifven gjort sig gillande — inom utskottet, att man till Kongl. Maj:ts
forslag borde foga ett tilligg, som skulle ligga i Kongl. Maj:ts hand
magten att upphifva denna forordning — eller hvad vi skola kalla
den for — niir s behofs. For min del har jag, i likhet med 7 af
mina kamrater inom utskottet ansett, detta tilligg vara alldeles
onyttigt och onddigt. Vi kumnna vara temligen ofvertygade om, att i
vart broderland icke nigot kommer att foretagas under den tid. denna
forordning skulle gilla, nemligen lingst till den 15 maj nista ar, som
skulle kunna motivera ett sidant upphifvande. Det kan icke komma
1 friga, och derfor hafva vi ansett, att ett sidant tilligg vore full-
komligt onddigt och att Kongl. Maj:ts proposition borde antagas all-
deles oférindrad.

P4 dessa grunder, mine herrar, tilliter jag mig att yrka bifall
till forsta punkten af utskottets hemstillan och afslag 4 den andra
punkten, i enlighet med den utaf flertalet af utskottsledamiterna fran
Andra Kammaren afgifna reservationen.

Herr Bergendahl: Herr grefve och talman, mine herrar’
Af Kongl. Maj:ts proposition hafva vi erfarit, att vir regering inledt
underhandlingar med den norska for &stadkommande af en ny for-
ordning angdende Sveriges och Norges Gmsesidiga sjofart och griins-
handel, att tillimpas, nir den nuvarande mellanrikslagen under in-
stundunde juli manad kommer att upphéra.

Man kan visserligen ej siga nigot om, att Kongl. Maj:t, be-
triffande *sjofarten, inkommit med proposition i det syfte, som finnes
angifvet 1 foredragna § 1. D4 ju forhallandet ir sidant, att, om
icke en ny forordning harutinnan kommer till stind Norge efter
mellanrikslagens upphorande blir underkastadt de ogynsamma be-
stimmelser, som finnas intagna i det s. k. produktplakatet af den 10
november 1724, under det att Sverige kommer att njuta férmanen
af att blifva behandlad sisom den mest gynnade nation, si ligger
det ju i Oppen dag, att icke vi svenskar kunna o6nska, att norr-
minnen skola komma i en simre stillning till oss in vi till dem.
Det synes mig derfor, som sagdt, vara alldeles i sin ordning, att
Kongl. Maj:t har framlagt forslag till ordnande af forhallandena i
detta hinseende.

Men i likhet med 4 ledamoter af bevillningsutskottet fran Forsta
Kammaren, har jag for min del icke kunnat vara med om, att denna
forsta paragraf affattas si, som Kongl. Maj:t foreslagit och utskottet
godkiint. Af herr statsridet och chefens for finansdepartementet an-
forande till statsridsprotokollet vid denna frigas behandling infor
Hans Maj:t Konungen framgar alldeles tydligt, att underhandlingarna
frin regeringens sida hafva gilt, att Sverige och Norge skulle Gmse-
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sidigt komma i forhillande till hvarandra sisom den mest gynnade Rirande
nation. Godkinnande denna uppfattning, hafva vi reservanter ansett, ! 0_’8":19 e
att i stillet for att blott skrifva af den nuvarande mellanrikslagens a,@fo:is’;;nge_
12 § med de forindringar, som betingas af Norges oansvarighet, borde stgmmelser
lata denna 1 § blifva affattad pd si sitt, som vi i reservationen an- rorande sjo-
gifvit i nagra kortfattade ordalag, d v. s. att hvartdera riket skall f’f"t‘*;” ".ck’;"
behandlas sisom den mest gynnade nation. Ty hiir foreligger ju det g;;;ﬁ:,:agw_
forhallandet, att i och med detsamma som denna 1 § antages pd sd rige och
vis, som regeringen foreslagit, komma vi — eller kunna Atminstone  Norge.
komma — i en ogynsammare stillning till norrminnen #n norr- «(Forts.)
minnen till oss under det ar, denna forordning skall vara gillande.
Genom négon traktat forbinda vi oss icke med Norge; Norge ger
icke oss nagon forbindelse att bibehdlla de bestimmelser, enligt hvilka
vi nu behandlas sisom den mest gynnade nation, under det att vi
deremot binda var handlingsfrihet 1 forevarande afseende. Vi re-
servanter hafva derfor ansett oss bora hemstilla till Riksdagen, att
denna § skall affattas pd si vis: Norge skall for sin handel och sjo-
fart pi Sverige i alla afseenden atnjuta behandling sisom den mest
gynnade nation, si linge enahanda formin fran Norges sida kommer
Sverige till del, eller till dess Gfvezenskommelse om annan ordning
blifvit triffad.

Jag tillster mig emellertid, herr grefve och talman, icke att med
afseende 4 forevarande paragraf gora nagot yrkande. Jag har en-
dast ansett mig sdsom reservant bora for kammaren pépeka, att ett
antagande af denna reservation med paragrafen s affattad, som vi
reservanter tinkt oss densamma, i alla afseenden vore bittre in att
antaga den af Kongl. Maj:t foreslagna formuleringen.

Betriffainde deremot § 2, kommer jag, herr grefve och talman,
att framstilla yrkande om bifall till den andra af herr Stephens, mig
med flera afgifna reservationen.

Om nu den fraga, som i § 1 afhandlas uti mycket vidstrickt
man berdrer Norge, si berores deremot Norge endast i ringa grad
af den, hvarom § 2 handlar, som afser den s. k. Formans-
forslingen, och hvilken paragraf motsvaras af § 41 mellanrikslagen;
ja, det finnes manga, som pastd, att Norge icke alls intresserar sig
for dennas bibehallande, och har jag fran sikert hill, frin svenska
ledam6ter i den nu mera upplosta eller atminstone ej arbetande
s. k. mellanrikslagskomitén erfarit, att underhandlarne frin Norge
icke i minsta man velat fista sig vid, huru vi i detta fall vilja ordna
var grinshandel, och att de forklarat, att detta icke berdr Norge,
utan uteslutande Sverige, hvadan de icke vilja ligga sig i, huru vi
hirutinnan ordnade vira angeligenheter. Under sidana forhillanden
torde det hafva fog for sig att betrakta denna friga sisom en ute-
slutande svensk friga.

Forut vid flera tillfillen har inom Riksdagen, di mellanrikslagen
der forekommit till behandling, under di forda diskussioner fran flera
hall framhdllits oligenheten af den s. k. Formansforslingen. Jag
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Rorande ~har derfor ej anledning att i nagon vidstrickt man yttra mig om
?;:Zf_‘(’ign}’” densamma, utan jag skall inskrinka mig till att upplisa, hvad Riks-
ang. v,-ssa"ge_ dagen &r 1895 i sin skrifvelse n:o 72 till Konungen yttrade angiende
sitimmelser formansforslingen. Denna skrifvelse #r intagen i reservationen och
rorande 5o~ lyder silunda:
farten och »Minga och vilgrundade anledningar till klagomal fran svensk
granstrafiken . o . o .
mellan Sve- S1da har ock tillimpningen af de upprepade ginger och senast &r

rige och 1800 #ndrade bestimmelserna i lagens 4 § rorande grinstrafiken

Norge.  lemnat, i ty att medgifvandet af tullfrihet enligt ifragavarande § vi-

(Forts)  sat sig kunna, trots lagens uttryckliga forbud, i stor utstrickning

tillgodogdras for inforsel i handelsafsigt. Sidana missbruk, befordrade
genom den i hdg grad utvecklade landthandeln vid grinsen, maste
naturligtvis komma att Okas 1 samma man, som de svenska tull-
satserna hojas utofver de norska, och inforseln foljaktligen lemna
tillfille till vinst pa tulldifferensen. Ocksi har, efter den i borjun af
innevarande ar vidtagna tullforhdjningen for malen och omalen span-
mél, den tullfria importen af mjol frin Norge jemlikt ifrégavarande
4 § 1 anmirkningsvird grad tilltagit. Enligt inforskaffade uppgifter
frin grinsbevakningen ofverfordes silunda tullfritt jemlikt ifriga-
varande § ensamt pi griinsen till Elfsborgs, Vermlands och Koppar-
bergs lin under ménaderna januari -mars innevarande &r 677,866
kilogram malen spanmil, under det att motsvarande import for
samma ménader ir 1894 icke uppgick till mera #n 181,888 kilo-
gram.»

Och enligt den statistik, som vi hafva fran &ren 1894 och
1895, visar denna inforsel for hela 4r 1894 en siffra af 1,388,825
kilogram, under det den for &r 1895 gkats till 2,939,738 kilogram.

Riksdagen framhaller derefter i samma skrifvelse nédvindigheten
af »att foreskrifterna om den s. k. Formansforslingen wéiste indras
till forekommande af sidana missbruk som dem, hvartill nu gdllande
stadganden i detta #mne gifvit anledning.»

Vi reservanter, som i allt dela denna Riksdagens uppfattning &r
1895, hafva derfor i var reservation hemstilt, att denna s. k.
Formansforsling skulle helt och hallet upphora, dock med undantag
for de delar af virt land, som vi p4 grund af sirdeles ogynsamma
kommunikationer funnit bora vara berittigade att, si linge dessa
forhéllanden rada, intaga en undantagsstillning.

Vi hafva dock ej funnit anledning att hemstilla om tullfrihetens
tillimpning for de hogre qvantiteter, som Kongl. Maj:t foreslagit be-
triffande dessa orter, hvilka, enligt vart forslag, dro precis samma
landsdelar, som Kongl. Maj:t foreslagit skulle itnjuta forménen af
stérre tullfri inforsel, utan vi hafva téinkt oss, att de af Kongl. Maj:t
foreslagna ligre qvantiteterna skulle der tillimpas, dock med det undan-
tag, af hvad de gilla spanmil, omalen och malen, som Kongl. Maj:t
foreslagit till fyratio och tjugufem kilogram, under det vi onska, att
qvantiteten skall bestimmas till ett hundra kilogram for si vil malen
som omalen spanmal.
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Detta med afseende & forsta momentet af nimnda paragraf. Be- Eirande
triffande ofriga moment hafva vi visserligen for vir del funnit oss forslag till
kunna vara med om desamma, ehuru vi varit mycket tveksamma. mfg"";%ﬁ;"gg_
I synnerhet giller detta tredje momentet, som vi helst skulle velat sigmmelser
lafva helt och hallet uteslutet ur denna forordning. Dessutom hafva rérande sjo-
vi i friga om femte momentet gjort en liten #ndring, i det att vi ferten och
insatt ordet :skall» i stillet for ordet »eger, s& att momentet skulle Iyda: %{l‘;i‘r"gfﬁ_ﬂ
Till forekommande af missbruk skall generaltullstyrelsen eller 1 rige ock
sarskildt fall tullmyndighet vid grinsen meddela de nirmare kontroll-  Norge.
foreskrifter, som kunna anses erforderliga». (Forts.)

Nu har man inom utskottet sagt: shvarfor motsitta sig detta Kongl.

Maj:ts forslag, hvartill skall det tjena? Det &r ju blott ett provi-
sorium pi ett ar». Ja, mine herrar, detta dr visserligen sant. Men
jag tanker, att, om Riksdagen godkinner dessa provisoriska bestim-
melser, regeringen kan komma att vid blifvande underhandlingar med
Norge om ny mellanrikslag, p4 grund af ett Riksdagens beslut i den
rigtning, utskottet foreslar, i forslag till mellanrikslag intaga dessa be-
stimmelser, hvilka, jag upprepar det, icke bora tillimpas annat &n
for de af Kongl, Maj:t undantagna landsdrlarne. Deremot tycker jag,
att under det &r, som detta provisorium skulle gilla, konsumenterna
i de sydligare grinsprovinserna gerna kunde vinja sig att konsumera
svenska varor i stiillet for norska.

Herr grefve och talman! Jag tilliter mig siledes icke att gora
nigot yrkande i afseende pa § 1. Med afseende & § 2 deremot upp-
repar jag mitt yrkande om bifall till reservationen.

Hiruti instimde herrar Erickson i Bjersby, Petersson i Boestad,
Jonsson i Gammalstorp, Grundell och Andreasson.

Herr Collander: Herr talman, mine herrar! Det siitt, hvarpa
utskottet i sitt betinkande behandlat den af Kongl. Maj:t afgifna pro-
positionen i detta dmne, ir 1 mera dn ett hianseende mirkligt. Nar
det giller att viirna om sven-ka undersitars formaner, kan man icke
lata bli att, pa siitt utskottet gjort, sirskildt i andra punkten, soka
gifva uttryck &t sitt missnGje med uniomen, ett missndje, som tog sig
uttryck i de motiv, som foreligo hos mer &n en, dd det var fraga om
att uppsiga mellanrikslagen. Man ser nu, att man ej kan komma till
nagot positivt resultat, men man onskar dndock att, om mojligt, gifva
uttryck at sitt missnoje.

Den foreliggande saken synes mig vara mycket enkel. D& Riks-
dagen beslutat uppsiga mellanrikslagen och siledes den 13 nastkom-
mande juli nya forhillanden intriida, har Kongl. Maj:t naturligtvis bort
taga i betraktande de tvd saker, hvarom nu ir friga, nemligen forst
och frimst sjofarten, med afseende hvard det for oss svenskar icke
blir nagon forindring efter den 13 juli, si vida icke i Norge fattas
nagot nytt beslut, i det att efter nu gillande torfattningar i Norge
vi fa derstiides Atnjuta samma formaner som hittills. Deremot veta vi
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vil af hvad Kongl. Maj:ts framstillning gifvit vid handen, att i och
med upphorandet af mellanrikslagen ett motsatt forhallande intrider
betriffande norrminnens stillning hir i Sverige.

Nu hemstiller jag, om nigon af oss skulle vilja atnjuta dessa for-
miner 1 Norge och indock icke medgifva norrminnen samma stillning
hir. Nej, si orittfirdig kan jag icke tro, att den svenska Riksdagen
skulle vara. Det kan icke vara mer in ett tal om, att Kongl. Maj:ts
forslag skall bifallas. Vi vilja vill icke atnjuta formaner af broder-
landet och icke gifva lika godt igen.

Den andra punkten i Kongl. Majits forslag rér den svenska griins-
befolkningen. Denna svenska griinsbefolkning har under lang tid at-
njutit littnader vid forskaffandet af sina fornodenheter, i det att den
icke behoft betala tull & vissa qvantiteter varor, inférda under vissa
forhdllanden. Dessa littnader hafva betingats af tvi omstindigheter,
nemligen dels svirigheten mingenstiides vid denna langa griins att pa
annat sitt skaffa sig fornddenheter #n att gi ofver grinsen till nigon
plats, der sidana kunna képas, dels ock att man icke velat uppamma
ett sidant ondt, som lagbrott genom smuggling medfér. Di mellan-
rikslagen upphor att gilla den 13 juli i &r och siledes i denna lag
stadgade bestimmelser om griinshandeln trida ur kraft, maste det ju
vara angeliget for oss att kunna bereda vira egna landsmin lings
grinsen, om icke samma littnader, som de hittills atnjutit, s& dock
dtminstone ndgra littnader. Detta har ej med tullsystemet 1 ena eller
andra landet att gora, det ir endast friga om littnader fér grins-
befolkningen.

Hvad har nu Kongl. Maj:t gjort i foreliggande proposition? Icke
hvad jag for min del skulle onskat, eller att han foreslagit, det
samma formdner, som nu under ldnga tider dtnjutits af grdansbefolf:-
ningen, fortfarande skuwlle tillkomma dem, till dess en ny traktat
emellan Sverige och Norge kunde triffas. Nej, Kongl. Maj:t har gjort
en inskrinkning. Han har foreslagit, att den del af griinsen, derifrin
det klagats ofver, att de nu beviljade littnaderna voro for sma, Funis-
linien, om jag si fir beteckna den, skulle fi icke nagra stirre litt-
nader #n for niirvarande, sisom representanten for denna trakt gang
efter annan motionerat om, utan helt enkelt samma formaner, som
befolkningen derstides nu far tillgodonjuta. Men for den ofriga delen
af grinsen har Kongl. Maj:t nedsait dessa littnader i grinshandeln
till ungefir de qvantiteter, som foreslagits af de utaf regeringarna i
bada linderna utsedda komiterade for underhandlande om ny mellan-
rikslag.  Alltsd har Kongl. Maj:t foreslagit en inskriinkning i nu gil-
lande littnader for storre delen af griinsbefolkningen.

Det borde nu, tycker man, litt kunna inses och forstis af hvarje
man, som domer opartiskt och utan forutfattade meningar, att detta
ar tvd nodvindiga saker: att gifva Norge samma forméner betriffande
sjofarten. som Norge ger oss, och att bereda vir svenska grins-
befolkning samma littnader, som den under ling tid fitt atnjuta.
Men, siiger man fran utskottets flertals sida, detta skola vi g in pa
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i forsta punkten, di vi bifalla Kongl. Maj:ts forslag, men i viss min _Rirande
skola vi i andra punkten taga det tillbaka. Ty der blir det, siger il
R . . R forordning
man, friga om, huruvida Norge fortfarande vill dels lata svenska g9 pissa be-
fartyg atnjuta de forméner, de nu hafva, och icke deri gora nagon stammelser
4indring, dels medgifva sina norska undersitar samma forméner, som rérande gjo-
svenskarne efter Kongl. Maj:ts forslag skulle erhilla efter den 13 juli, DG
T . o e .. granstrafiken
ehuru detta naturligtvis icke dr nigot, som ror oss, utan dr en sak, nouan See-
hvarom det ar Norges ensak att besluta, si ndjer man sig icke der- rige och
med, utan siger. att derest Norge betriiffande dessa handels- och  Vorge.
sjofartsforhillanden skulle under den tid, Kongl. Maj:t forutsatt gora  (Forts)
nagon #andring, skulle Kongl. Maj:t ega ritt att stryka dessa med-
gifvanden, hvilkas antagande Kongl. Maj:t nu {oreslagit. Kan man
egentligen tinka sig nigonting orimligare? Har &r icke fradga om
nagon traktat, ndgot nytt aftal med Norge, utan Kongl. Maj:ts pro-
position afser uteslutande sadant, som ror Sverige allena, for sig sjelft
beslutande. Saledes ar icke tal om, att vi skulle fi nigot officielt
medgifvande fran Norges sida; vi besluta sjelfstiindigt, och vart beslut
giiller endast, sdsom Kongl. Maj:t foreslagit, till den 15 maj, s& vida
icke Riksdazen dessforinnan fattat annat besiut.
Nu dr ju Sverige for sin del, protektionistikt som det for nir-
varande ir, naturligtvis ytterst angeliget om en sak: att icke nigon
inblandning fran Norges sida mé kunna ske, att Sverige ma hafoa
frihet ofver sin tulltaxa. Séiledes, om Sverige vill infora differential-
systemet, vill dndra sin tulltaxa, vill man icke 1 Sverige. att Norge
skall hafva nagon inverkan derpd, si att nagon pafoljd deraf kan
uppstd. Men just frdn detta hall vill man hindra Norge att fa frihet
ofver sin tulltaxa; man vill, som det heter, »hilla i bida indarne af
bukten>; man vill icke medgifva den andra parten nigon rittvisa. Men
det #r icke mer #n rimligt, att, d4 man sjelf begiir frihet ofver sin
tulltaxa, man ock medgifver andra linder samma formén. Saledes,
vill Norge infora differentialtullar, fi vi finna oss deri och inleda
underhandlingar med hinsyn dertill, men icke skall detta vara orsaken
till, att dessa lattnader for griinsbefolkningen och dessa lattnader 1
afseende pd sjofarten 1or norrminnen i Sverige skola minskas — det
vore orittfirdigt.
Herr Bergendahl talade nu mycket om, att man icke skulle ga
s4 langt, som Kongl. Maj:t foreslagit i beviljandet af littnader, utan
att man atminstone i vissa delar kunde umbira dem och vinja sig
vid det nya tillstindet att hafva en tullgriins. Ja, herr Bergendahl,
den saken kan ju lata bra fran ensidig staindpunkt. Men vi ma komma
i hag, att den depravation, som man uppammar lings grinsen - ty
da befolkningen, som under linga tider haft dessa littnader i fraga
om forvirfvandet af sitt dagliga bréd, berofvas dessa helt plotsligt,
forledes den till lagbrott — &r langt virre an den omstindigheten,
att nagra kilogram rig och mjol komma ofver griinsen utan att tull
derfor erfordras.
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Herr talman! P& grund af hvad jag anfort, vill jag yrka bifall
till utskottets betinkande med afseende p& forsta punkten. Dock
miste jag for min del ogilla en del af den motivering, utskottet an-
vindt; minoriteten fick finna sig deri, att demna motivering inforts.
Jag vill uttala en protest emot det, som utskottet talar derom, att
minderariga icke skulle fi fora nigonting ofver grinsen etc. Jemte
det jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag i forsta punkten,
anhéller jag att fi yrka afslag derpd i andra punkten.

I detta yttrande instimde herrar Bromée, Norberg, Nordin i
Hammerdal, Olsson i Asak, Eriksson i Elgered, Olsson i Kyrkebol,
Brostrom, Hammarstrém, Melin och Darin.

Herr Fredholm: Da frigan om mellanrikslagens upphérande
var fore 1 borjan af denna riksdag, kunde jag ej invagga mig i for-
hoppningen om, att man skulle kunna fi nidgon ny mellanrikslag till
stind. Det var derfor, jag i en reservation framholl nodviindigheten
af. att man. ndr mellanrikslagen upphorde, skulle vara pa det klara
med, hvad man d&, betriffande vira egna forhillanden, skulle géra
for att minska oldgenheterna af mellanrikslagens upphorande till det
minsta mojliga. Det dr i detta drende, som Kongl. Maj:t nu framlagt
proposition. Och Kongl. Maj:t har med denna icke afsett nigot annat
an att 1 vissa delar bibeh&lla det nirvarande tillstindet, &tminstone
till nésta riksdag.

Med hinsyn till det sitt, hvarpd Kongl. Maj:t i sin proposition
forverkligat sin afsigt att si litet som mojligt rubba bestiende
forhallanden, finner jag Kongl. Maj:ts tillviigagiende fullt korrekt. Inga
storre #ndringar dro vidtagna, inga nyheter foreslagna, utan maun
héller sig till det gamla, bestiende — dock med undantag af nigra
mindre #ndringar i 2 §, hvarom jag sedan skall tala. I foljd hiraf
har Kongl. Maj:t i sitt forslag till forordning si godt som oforiandradt
bibehillit ordalydelsen af de bestimmelser, som forut varit radande.
Men dia det 1 1 § i mellanrikslagen stir, att det ena rikets fartyg
och bitar m& ock inom det andra rikets omrade idka fraktfart, ar
det tydligt, att, alldenstund den hir foreslagna forordning skall gilla
endast for Sverige, ordalydelsen i detta stycke maste #ndras pa siitt
Kongl. Maj:t foreslagit, nemligen att nmorska fartyg och batar ma ock
inom svenskt omrade idka fraktfart. Det #r af sddan anledning, #n-
dringen kommit till stind, en dndring, hvilken, som sagdt, nodvindig-
gjorts deraf, att denna forordning skall gilla endast for Sverige, under
det att mellanrikslagen var en Omsesidig Gfverenskommelse mellan
Sverige och Norge.

Emellertid ar det tydligt, att genom denna redaktionsforéindring
gatt forlorad den reciprocitet, som ligger i sjelfva ordalydelsen »det
ena riket m& i det andra» o. s. v. Att denna reciprocitet genom den
foretagna redaktionsforindringen gatt forlorad, det har man inom ut-
skottet framhallit som en afsevird oligenhet. For min del skulle jag
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visserligen kunnat vara med om att gora nagot sidant tilligg till de Rorande
foreslagna stadgandena i 1 §, s& att dessa blefve gillande endast sa [07stag till
,, . . . o " o forordrirg
linge reciprocitet atnjotes i Norge. Men d& det ar ganska svart att ;). pissq be-
formulera ett sadant tilligg, si att det kommer att sta i full 6fverens- stammel. r
stimmelse med sjofartslagstiftningen i sin helhet, ansig jag det vara rirande gji-
klokast att lata det bero vid hvad Kongl. Maj:t foreslagit, fornimli- f.’.'"t‘t’” ”,’A'_""
gast derfor, att denna forordning icke kommer att hafva annan éng,:f?;ls;,;a’gvif
provisorisk giltighet. rige och
Kongl. Maj:t har nemligen foreslagit, att forordningen skall gilla  Norge.
till och med den 15 maj 1898, »der icke annorlunda stadgass. Menda  (Forts.)
annorlunda icke kan stadgas utan riksdagens medgifvande, kommer
denna forordning att itminstone gilla till nasta riksdags borjan. Der-
vid méi likvil tagas i betraktande, att di det i 1 § endast &r fréga
om sjofartsforhallanden, och da forordningen icke trider i kraft forrén
den 13 juli, si kan det hiinda, att den 1 § faktiskt upphor att kunna
tillimpas redan i december méanad; och da &r det siledes endast for
ungefir 5 manaders tid, hvarom hir i denna § &r friga att stadga.
Att, sisom herr Bergendahl och hans medreservanter vilja, soka
i 1 § astadkomma en reciprocitetsbestimning pi siitt reservanterna
foreslagit, det later sig icke gora pad grund af det foreslagea stadgan-
dets form, hvilket innebir icke blott en redaktions-, utan &fven en
sakforiandring; i 16ljd hvaraf tilligget icke star tillsammans med para-
grafens ofriga bestimmelser. Uti den af Kongl. Maj:t foreslagna pa-
ragrafen stir, att norska fartyg skola hir 1 riket sisom {niemska
behandlas; herr Bergendahl och hans medreservanter yrka deremot,
att Norge skall hir atnjuta behandling sisom den mest gynnade na-
tion. Men det ir olika saker, dessa tvd, ehuru skilnaden visserligen
icke #r stor. Man kan derfor icke i borjan af paragrafen stadga,
att norska fartyg skola behandlas shsom inhemska och sedan i slutet
siga, att Norge skall atnjuta behandling sésom den mest gynnade
nation. Inhemska fartyg hafva nemligen rittighet att idka traktfart
mellan alla hamnar och lastageplatser pa rikets sjoar och floder ifven
mellan sadana, som icke iiro stapelstider. De mest gynnade natio-
ners fartyg {4 deremot icke gd pi vara sjoar och floder annat dn till
stapelstider. Skilnaden #r, som af det nimnda framgar, icke stor.
Men nir man skrifver en forfattning, skall man skritva den si, att
bestimmelserna icke strida mot hvarandra, och derfor kan man icke
ligga till ett sidant slutstycke till 1 § som det, reservanterna fore-
slagit.
Hvad nu betriffar den 2 §, hafva reservanterna idfven deri ore-
slagit en iindring. Den tanke, som med afseende & denna 2 § ligger
till grund f6r Kongl. Maj:ts proposition, ir denna: di man klagat sa
mycket Gfver denna grinshandel mellan Sverige och Norge, si har
Kongl. Maj:t gatt hiirutinnan framstdlda Ouskningar till motes isi
mitto, att denna grinshandel inskrinkts mer iin 16rut. Denna in-
skriinkning har vunnits derigenom, att griinsen delats i tvi delar: en
del, der trafiken &r forsvirad derigenom, att afstinden éro mycket
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stora och kommunikationerna obeqvima, samt en annan del, der tra-
fiken #r ldttare, derigenom att afstinden #ro mindre och kommunika-
tionerna mera beqvima. Med afseende pa den forra delen har Kongl.
Maj:t bibehallit de varuqvantiteter, som for oloflig inforsel forut varit
géllande; och i dessa trakter intrider siledes icke genom mellanriks-
lagens upphérande nigon #ndring i nu ridande forhéllanden. Men
med afseende pd den andra delen af grinsen har Kongl. Maj:t min-
skat de qvantiteter, for hvilka tullfrihet lagligen bor 4tnjutas; Kongl.
Maj:t har emellertid dervid icke gétt till viga efter nigot slags god-
tycke, utan antagit de gvantiteter, som de svenska och norska under-
handlarne foreslagit sisom nodvindiga for trafiken ofver grinsen.

Det synes mig siledes, som om Kongl. Maj:ts torslag skulle i
denna del vara tillfredsstillande utredd.

Att nu, sisom reservanterna foreslagit, vilja inskrinka de till in-
forsel lofgifna varuqvantiteterna vid samfdrdsel ofver grinsen i de
svartrafikerade trakterna, det ar att pa ett betinkligt sitt rubba for-
hallandena, sidana de nu #ro, att rubba dem for en tid af ett halft
ar eller nigot mer, och detta utan att man nagot niirmare undersokt,
huru en sidan rubbuing kan komma att verka. Ett sadant forfarings-
sitt synes mig vara i hogsta grad oklokt.

DA jag saledes, sisom jag redan forut sagt, icke kan finna, att
den kongl. propositionen infor nigra egentliga nyheter, utan endast
har till uppgift att bevara de ridande forhallandena si linge, tills
man kan med Norge uppgora om ett nytt definitivt aftal, en handels-
och sjofartstraktat, sidan som vi hafva med andra linder, och hvilken
traktat skulle kunna siittas i stillet for den nu upphérda mellanriks-
lagen, och da jag anser, att man bér kunna hysa nagon férhoppning
om, att ett sidant slags 6fverenskommelse skall kunna triffas till niista
riksdag, si att man di kan taga frigan under fornyad behandling
och gora det i den definitiva form, den sedermera bir ega, si gor
allt detta, att jag for min del obetingadt maste tillstyrka bifall till
Kongl. Maj:ts proposition, d. v. s. till hvad utskottet i sitt betinkande
har yrkat under punkt 1.

Nu ville emellertid utskottsmedlemmarne frin Férsta Kammaren
hafva ett tilligg till denna hemstdllan. Oaktadt de inom utskottet
medgéfvo, att man under nu ridande forhillanden icke gerna kunde
gora nigonting annat #n att lemna sitt bifall tili den kongl. proposi-
tionen, si ville de i alla fall icke lemna detta obetingadt. Tilligget,
hvilket innehalles i punkt 2 af utskottets hemstillan, afser att hifda
principen om reciprocitet.

For att nu forst siga ett par ord om den formulering, som ut-
skottsmajoriteten gifvit At detta tilligg, si kan jag for min del, afven
om jag skulle gilla sjelfva saken, indock icke godkinna den hir fore-
slagna formuleringen. Det stir nemligen i denna punkt 2, »att Riks-
dagen dessutom matte besluta, att, derest Kongl. Maj:t skulle finna, att
Sveriges behandling i handels- och sjofartsforhallanden sasom den af
Norge mest gynnade nation i ett eller annat afseviirdt hinseende varder
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upphdfd» — — — etc. Icke kan vil det sitt, hvarpd Norge behandlar Rorande
oss, goras till foremal for Riksdagens beslut i annan form #n be- ;},”31‘2" b
triffande de i lag stadgade bestimmelserna for denna behandling. an‘;folisﬁf'fe-
Det 4r siledes bestimmelserna for behandlingen och icke behand- siimmelser
ligen sjelf, som kunna antagas eller upphifvas, och man kan siledes rdrande sjo-
omdjligen bibehalla en formulering sidan som den foreslagna, &fven rf‘.’:‘;’ ,%;’.h
om man {or ofrigt skulle vilja gifva sitt erkdnnande it den tanke,g";lfanas;f:
som der sokt finna ett uttryck. rige och
Men det synes mig derjemte vara fullkomligt obehofligt att for  Norge.
tillfallet ingad pé& frigan om, huru man ritteligen bor stadga for att (Forts)
at oss bevara reciprocitet i forhallande till Norge. Detta &dr en vidt-
omfattande och delikat friga, som nog torde krifva en mycket mer
omsorgsfull utredning och lingre tid #n den, som utskottet nu haft
till sitt forfogande, di det skolat granska den foreliggande kongl.
propositionen. Det synes mig derjemte onddigt att nu tala nigot
derom, ty jag forestiller mig, att ingen af herrarne kan tinka sig,
att man skulle i Norge under tiden till n#sta riksdag vidtaga andra
atgirder mot Sverige dn sidana, som blifva en foljd af mellanriks-
lagens upphorande, eller att man angdende det behandlingssitt, svenska
fartyg rona i Norge, skulle stdlla Sverige i en ogynsammare still-
ning, in hvad man der medgifver andra linder. D4 jag for min del
anser hogst oklokt att 1 en friga, sidan som denna, inlita sig pa
hvad som #r onddigt eller som kan missforstds, yrkar jag for den
skull afslag pd andra punkten i utskottets betéinkande.
Da jag detta gor, och jag tillikka hyser den férhoppningen, att
Riksdagen skall antaga, hvad Kongl. Maj:t 1 sin proposition hemstilt,
samt jag likaledes &dr forvissad om, att atminstone Andra Kammaren
skall afsla, hvad utskottet uti punkten 2 hemstdlt, si blir deraf en
foljd, att den motivering, som foregér utskottets hemstdllan, maste fa
en helt annan form, &n den nu har. Utan att nérmareingd pi. huru
den boér vara beskaffad, vill jag i alla fall framhalla nédvindigheten
af, att med afseende pd motiveringen hir gores ett uttalande, pa det
att icke nagot af denna skall i strid med de fattade besluten komma
in i den skrifvelse till Kongl. Maj:t, hvilken Riksdagen till svar &
den kongl. propositionen skall afgifva.
Herr talman, jag tilliter mig pa grund af det anforda att yrka
bifall till utskottets hemstillan i forsta punkten och afslag pid hvad
utskottet foresldr i andra punkten samt yrkar derjemte pi ogillande
af utskottets motivering.

Herr Jansson i Taberg instimde med herr Fredholm.

Herr Anderson i Lydde: Jag har begirt ordet endast derfor,
att jag vill hafva 1 dagens protokoll antecknadt, att jag icke kan yrka
bifall till utskottets forslag i denna fraga.

Jag har ej kunnat vara med om hvarken det forslag, som utskottet,
eller det, som reservanterna kommit till, angéende beviljande af for-
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méner i sjofartshidnseende &t norrmin. Jag anser det nemligen orig-
tigt att bevilja dem forméiner, som de anse vara si litet virda, att
de icke tycka det vara modan virdt, att underhandla om dem, fastiin
fran vederborande hir i riket framstilts forslag dertill.

Hvad grinshandeln betriffar, anser jag, att den i alla tider varit
ett smuggleri, s& i smatt som stort; det har bedrifvits af alla de i
grinstrakterna boende, och jag anser, att de s. k. handlandena be-
drifvit det icke minst. Att myndigheterna der skulle kunna kontrollera
i hvad afsigt dessa varor inféras, anser jag, snart sagdt, falla utom
mdéjlighetens grins. Detta smuggleri — sisom jag tillit mig ndmna det
— har 1 dessa trakter blifvit en sddan vana, att man kan siga, att
det numera nistan blifvit ett behof. Men, mine herrar, nir detta
behof dr ett oritt, si anser jag, att det bor bortskaffas.

Nu hafva ju norrménnen pa framstéildt forslag om underhandlingar
rorande grinshandeln svarat, att de hafva under utarbetning en ny
tulltaxa, hvari differentialtullsystemet kommer att tillimpas, och det
tror jag vil, att de i hufvudsak di komma att tillimpa emot oss.

Med anledning af allt detta, anser jag, att vi bora droja bade
med att bevilja norrm#nnen forméner i sjofartshinseende och att in-
13ta oss pd den nu foreliggande grinshandelsfrigan, till dess norr-
minnen sjelfva anse det vara skdl att derom med oss ingd i under-
handlingar.

Herr talman! Med stod af hvad jag nu uttalat skall jag anhalla
att fi yrka afslag pa utskottets hemstéllan s vil i punkten n:o 1
som i punkten n:o 2 och pa reservanternas forslag i sin helhet &fven-
som Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Persson i Rinkaby: D& man vid en foregiende riksdag
beslot mellanrikslagens uppségning, gjorde man vil icke detta i den
forvintan, att sidana forhallanden skulle komma att intriffa, som nu
skett. Regeringen fick sig emellertid anfortrodt att soka utr-da hit-
horande forhillanden, och vi hafva nu fitt besked om resultatet af
arbetet i den komité, som blef tillsatt for att utreda dessa férhéllanden.

Ett yttersta forsok har Kongl. Maj:t nu gjort for att fi handels-
forhéllandena pa grinsen crdnade, men éfven detta forsok synes nu
icke falla Riksdagen i smaken. Det &r underliga forhéllanden, som

_ intrdffa, och man kan néppeligen begripa, hurusom Riksdagen den ena

dagen kan vilja gifva Konungen ett sirskildt fortroende i sidana
finansiella frigor, som rora riksbankens skétsel och dylikt, men en
annan ging, nir det ror sig om en fraga, sidan som denna, hvilken
man tycker mera bora bero pad regeringen sjelf, dr ridd for att lemna
s& stor magt &t Konungen, den Konung, hvars valsprak ir »Bridra-
folkens vil., och hvars kronas vackraste klenod r unionens stadgande
och sammmanhillning. At denne Konung vill man icke anfértro
reglerandet af en sak, som skulle gilla blott till den 15 maj nfista ar!
Hvad &ar det di for stora underverk betrdffande grins- och tullfor-
hillanden, som skulle kunna intriffa under denna tid? Det &r mer



Fredagen den 14 Maj. 17 Nio 46.

#in mirkvirdigt, att man kan mala ut s méinga fasor och olyckor for _Rirands

vart land, hvilka skulle kunna ske pi denna korta tid. %;jfgn iml
Med anledning af frigans innebord, skall jag be att f yrka bifall ;7 T vra Be-

till det af herrar Fredholm och Collander framstilda yrkande. stimm dser
rz ondz 80-
Herr Olsson i Sornis: Betriffande den nu foreliggande fragan forien oo
skall jag be att fa yrka bifall till forsta punkten i utskottets gramsirafiken
betdnkande. rige och
D4 jag inom utskottet rostade for bifall till #fven den andra  Norge.
punkten i betinkandet, gjorde jag detta med det forbehill, att ett (Forts)
enhilligt beslut angiende punkten skulle stadkommas. Da si icke
blef fallet, forklarade jag sedermera, att jag icke ansige mig vara
bunden af hvad som passerat, utan ansig mig haiva fullkomlig
handlingsfrihet Jag vill derfér nimna, att jag nu icke har nigon-
ting emot, att Andra Kammaren afslar denna andra punkt, emedan
den, ehuru mycket oskyldig, dock torde i alla fall vara Gfverflodig.
Jag ar for ofrigt mycket intresserad af denna grinslag, emedan
en hel hop af mina valmin #&ro berérda af densamma. For mina
egna sockenbor deremot kan den saken vara temligen l'kgiltig, men
jag har dock, som sagdt, velat bevaka dessa forstnimndes intressen,
nemligen den fattiga befolknings, som bor just p& grinsen till Norge
i min valkrets, si att det Atminstone i den forsta framtiden skulle
bli nigot si nir driigligt for densamma, d& den ju, sasom vi alla veta,
férut under en 70, 80 &r varit vana vid forméanen af dessa undantags-
forhallanden.
Jag har, herr talman, endast velat meddela detta, samt yrkar
saledes bifall till endast forsta punkten. Jag gor deremot intet yrkande
betriffande andra punkten, rorande hvilken jag redan forklarat, att,
ehuru jag inom utskottet rostat for densamma, jag likvil nu icke har
nigot emot att den afslas.

Herr Jansson i Krakerud: DA jag begirde ordet, var yrkande
gjordt endast om bifall till forsta punkten utan vidare, och det var
da min afsigt att yrka afslag p4 en del af motiveringen. Men sedan
har herr Fredholm yrkat, att kammaren métte besluta att ogilla moti-
veringen i sin helhet, och jag skall derfor nu forena mig med honom
i detta hans yrkande.

Det har hiir uttalats beténkligheter mot ett antagande af Kongl.
Maj:ts foreliggande proposition, och dfven jag skall nu be att fi be
gagna tillfillet for att niimna, det icke heller jag for min del &r fullt
beliten med densamma. Jag har ocksd inom utskottet uttalat mina
betinkligheter mot propositionen, ty sividt jag kan bedoma och enligt
de upplysningar jag fitt, behandlar denna proposition en del af Verm-
lands socknar alltfér styfmoderligt. Jag hade velat, att Kongl. Maj:t
foreslagit, att ocksid de inom Hvitsands, Ostmark — Lekvattnet, Gris-
marks, Boden och Gunnarskogs socknar boende fatt samma fordel,

Andra Kammarens DProt. 1897. N:o 46. 2
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som Kongl. Maj:t nu foreslagit frian Djekneliden och porrut. Det
erkiindes ocksi Inom utskottet, att dessa mina uttalanden voro be-
fogade, men utskottet ansiig det icke limpligt att nu #ndra Kongl.
Maj:ts proposition. Jag néjde mig med detta och finner icke heller
nu nigon anledning att gora ett yrkande i nimnda syfte, men jag
har i alla fall velat nimna detta, derfoér att Kongl Maj:t, om det
mojligen nésta &r eller en annan ging blir friga om #ndring i dessa
grinsforhillanden, m& kunna taga i ofverviigande, huruvida det icke
ginge for sig att, lingre #n som nu skett, utstriicka ifrigavarande
lattnader till de i Vermlands griinstrakter boende.

Det var en kammarledamot, som ansdg, att man icke skulle lemna
norrminnen négra rittigheter, forrin man hade klart for sig, att norr-
minnen beviljade samma ridttigheter 4t oss. Jag skall di be att fa
fista samma drade talares uppmirksamhet pa, att si vidt jag kan
fatta, har icke Kongl. Maj:t nigon som helst ritt att sitta i fraga,
hvad norrménnen skola gora, utan Kongl. Maj:t, liksom Riksdagen,
har endast si vil rittighet som skyldighet att tillse, det svenska
folket, dfven den del deraf, som bor vid griinsen, skall kunna f3 lefva
under sidana férhallanden, som de varit vanda vid. Det dr icke
en smasak att rubba gamla forhallanden. Om herrarne tinka pa,
huru hvar och en har det hemma hos sig, i de trakter, der han
bor, huru mycket forhéllandet till grannarne betyder, huru mycken
vexelverkan dervidlag forekommer, si finna herrarne litt, att om man
skulle klippa af denna vexelverkan, s& skulle férhallandena blifva all-
deles olidliga, i synnerhet i sidana trakter, der det #r en massa
mindre jordbrukare, som bo utefter gréinsen. Dessa jordbrukare kunna
nu icke reda sig utan hvarandras hjelp. De flesta af dem hafva t.ex.
icke mera &n en hist, och med den kunna de icke forritta alla korslor,
utan de méste gora korbyten, nir de skola ploja, troska o. s. v.
Om di icke ett sidant forslag kommit fram, utan man endast uppsagt
mellanrikslagen, s& skulle svenskarne, om de mdgjligen skulle f4 komma
in p4 den norska sidan med sina histar, nir de sedan skulle kora
hem, fa betala tull for hastarne. Detsamma skulle forhillandet blifva
med betena. Nar de slippa ut kreaturen, skulle de mdjligen
komma att gi ofver grinsen. Men om detta skett, skulle sedan for
dessa kreatur, histar, fir, kor eller getter, nir de komma tillbaka,
man fa betala tull for att f4 dem ofver pi svenskt omréde. Man kan
d4 icke med fog siga, att det endast ir norrminnen, som skulle hafva
fordel af att bestimmelser infordes, hvarigenom dylika forhallanden
kunde undvikas.

Jag skall &fven anféra ett annat exempel. Man miste pid at-
skilliga stillen lita férmala sin spanmal pa den norska sidan om
grinsen. Finnes det di inga sirskilda bestimmelser angiende grins-
trafiken, sd skulle grinsborna, nir de hemta sin férmalda spanmal
tillbaka, fi betala tull for densamma. Likaledes hinder det ofta, att,
ndr man vill hafva ett redskap lagadt, man méiste fora det Gfver
grinsen, och da skulle man ju fa betala tull, nir man forde det till-
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baka. Herrarne se siledes, att de fordelar som den kongl. propositionen
bereder, icke uteslutande tillfalla norska undersitar, utan att bestim-
melserna deri blifva till gagn &fven for svenska undersitar. Gréns-
befolkningen i det ena riket stir i manga hinseenden i s liflig for-
bindelse med grinsbefolkningen i det andra, att det ér alldeles omdjligt
att lata det vara som det skulle blifva, om mellanrikslagen borttoges,
utan att man satte nigonting annat i stiillet. Det dr alldeles gifvet,
att grinsborna, som left sig in i dessa forhallanden, skulle komma i
orimliga svérigheter, om den nuvarande samférdseln skulle afklippas.

Nu kan det visserligen vara sant, att det &r omdjligt att und-
vika, att dfven griinsbefolkningen p4 den norska sidan far fordelar af det
foreliggande forslaget. Derfor har ocksd utskottet bifogatdennaandra
punkt, hvari bestimmes, att, om Norge icke gir in pa att bevilja
Sverige samma fordelar, som det frin svensk sida skulle erhalla enligt
nu foreliggande forslag, Kongl. Maj:t skulle hafva rittighet att dindra
detsamma. Men tro vil herrarne, att de norska statsminnen #ro sé
okunniga eller si oférstindiga, att de skulle stifta en lag betriffande
grinstrafiken, hvarigenom griinsbefolkningen skulle komma i ett sddant
forhallande, att den blefve fiendtligt stimd mot Norge, men vinligt
mot Sverige? Klart &r, att om den norska lagstiftningen skulle leda
derhdin, att man nista r behofde #ndra dessa bestdmmelser, s skulle
alla griinsborna, si vil norrmin som svenskar, derigenom komma i
en mycket svar stillning, och niir de da fi veta, hvilken nation det &r,
som gifvit anledning till dessa forhillanden, si komma de gifvetvis att
fi mycket bittra kinslor mot denna nation, vare sig det dr deras
egen eller den andra. Jag tror siledes, att man tryggt kan utan
nigra vilkor och inskrinkningar gi med pi den foreliggande pro-
positionen.

Det var vidare en #rad talare pi elfsborgsbiinken, som ansig, att
man borde vinja folket der nere i Dalsland att dta svenskt mjol, som
jag tror han uttryckte sig, eller kanske var det svenskt brod — jag
kommer ej i bag hvilketdera uttrycket han anvinde. Jag skulle verk-
ligen &nska, att den drade ledamoten finge bositta sig 1 grinstrak-
terna der. Inom ett &r, tror jag, att han skulle vara glad, om han
kunde f& en mjolsick fran Norge, niir det trote for honom.

_ Det dr ju for ofrigt partier pa hogst 25 kg., som det hir giller.
Ar det verkligen rim och reson att sitta i friga, att griinsbefolk-
ningen icke skulle fi kipa dylika smi partier, hvar helst de behagade?
Tro herrarne, att det, om denna bestiimmelse blefve antagen. skulle
vara mojligt att skicka i vig folk for att smuggla eller gira sig
nigon oriittmiitig vinst genom denna bestimmelse? Tor att fa en
sick pa 100 kg., skulle det behifvas 4 persomer, och fir att fi 2
sidana sickar 8 personer, och det skulle di tydligen blitva allt fir
stort besviir for den lilla vinst, som skulle kunna erhillas. Det synes
mig derfor icke vara nigon risk med att bifulla Kongl. Maj:ts fram-
stillning iifven 1 detta hiinseende, iifven om det pa atskilliga stiillen
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skulle vara temligen bra landsviigar, som forbunde grinstrakten med
den inre delen af Sverige.

Jag skall be, herr talman, att fi vidhilla det yrkande, som jag
forut gjort.

Herr Bergendahl: Det var med anledning af herr Fredholms
yttrande nyss, som jag begiirde ordet.

Han papekade, att reservationen betriffande § 1 vore si affattad,
att genom dess antagande Norge skulle forlora de fordelar, som det
hade enligt den gamla mellanrikslagen, att fi idka sjofart med norska
batar pi véra sjéar. Ja, det forhaller sig verkligen si, men herr
Fredholm kan icke pévisa, att ett dylikt forbud skulle fA nagon storre
betydelse for Norge. Det 4r nemligen ett si forsvinnande litet antal
norska bAitar, som anvindes i sidan fraktfart, att detta forbud icke
har den ringaste betydelse. Jag #r dessutom ofvertygad om, att om
Norge skulle fista si mycket afseende vid bibehallandet af denna
formdn, si skulle det nog hafva visat det, men si har icke skett.
Jag bor sjelf sedan ofver 40 &r vid en af de stérre inre sjdfarts-
lederna, och jag kan icke erinra mig, att jag under denna tid der-
stides sett nigon norsk flagga.

Vidare kommer ju Norge i itnjutande af samma riittighet som
utlindska fartyg, nemligen att med last gi direkt upp till vara stapel-
stiider; detta antingen reservationen eller kongl. propositionen an-
tages. Jag tror derfor icke, att denna uteslutning har nigon den
ringaste betydelse for Norges sjofart.

Medan jag bar ordet, ber jag att med nigra ord fi berdra, hvad
den siste drade talaren yttrade. Han tyckte, att det var synd att
vilja hindra grinsborna att kopa sina mjolsickar fran Norge. Men
hvarfor kunna de icke lika vil kopa dessa i Sverige?

Samme talare yttrade vidare, att griinsbefolkningen, om det af
mig forordade forslaget antoges, skulle komma i svira, nya forhallan-
den. Jag ber d& att f4 erinra om grinsen mot Finland; der finnes
icke denna bestimmelse, och likvil gir det for sig att lefva der.

Vidare pastod herr Collander i sitt anférande, »atf, om denna for-
mansforsling skulle upphéra, detta skulle dstadkomma en mycket be-
droflig depravation bland befolkningen; det skulle icke blifva annat
&n en hinvisning till smuggleri». Jag hyser i detta fall en motsatt
uppfattning mot herr Collander. Jag forestiller mig, att om grins-
befolkningen blir hinvisad till sitt eget land for att der forse sig med
sitt behof, si kommer den icke i frestelse att pa formansforslingens
vig intaga stGrre qvantiteter, in hvad dessa grinsbor #ro berittigade
till enligt férordningen.

For ofrigt ber jag att med afseende pi hvad herr Jansson i
Krakerud sade, att #fven vissa andra socknar hade bort erhilla samma
formaner i friga om den qvantitet, af hvilken tullfri inforsel vore
medgifven, #n de, som uti den kongl. propositionen vore uppriknade,
ifvensom hans pistiende, att hans anmirkningar i denna del af ut-



Fredagen den 14 Maj. 21 N:o 486.

skottet erkiints sisom befogade, fa forsiikra, att jag visserligen icke Rorande

vigar protestera mot, att forhillandet &r sd, som han uppgifvit, men f‘_’:"“’l‘:ig tild

att jag dock icke tror, att den friga, han omnédmnt, af utskottet upp- az‘;_o:i;:;"ge_

togs till vidare allvarlig behandling — och jag har forsokt att folja stammelser

med utskottets ofverliggning si noggrant som mdjligt. THade det rirande jo-

visat sig, att dAfven dessa socknar bort intaga den undantagsstillning, ff_”t‘t’" "Zj

som foreslagits tor en del andra, si tror jag nog, att utskottet skulleg::;;fa:‘afgw’f

hafva beaktat detta, och jag kan forsikra herr Jansson, att ifven vi  rige och

reservanter da skulle hafva inbegripit dem bland de socknar, som  Norge.

skulle f2 behélla formansforslingen. (Forts.)
Med anledning deraf, att jag forra gangen, jag hade ordet, icke

tillriickligt precicerade mitt yrkande, skall jag be att f4 gora det nu.

Mitt yrkande innebir, att l:sta punkten ej matte oforandrad bifallas,

utan bifallas med den #ndring 1 § 2, som uti reservationen betriif-

fande denna punkt foreslagits, och att § 3 matte ur forslaget utgi,

samt i afseende p4 andra punkten, att denna matte bifallas.

Herr Fredholm: Jag trcdde icke, att jag under debatten om
denna fraga hir i kammaren skulle f4 hora nagon dterklang af de
missljud, som gjorde sig gillande bland Forsta Kammarens ledaméter
inom utskottet, di denna friga der behandlades. Man fick derunder
det intrycket, att hvad som i frimsta rummet framkallade deras ovilja
mot Kongl. Maj:ts proposition var den relation, som &terfinnes i den
kongl. propositionen, der det heter: »Skulle dertill efter mellanriks-
lagens upphéorande de bada lindernas Omsesidiga behandling ¢ blifva
lika med den mest gynnade nations, komme de till hvarandra i simre
stillning in till hvarje annat folk, med hvilket de faktiskt hafva han-
delsforbindelse.» Derefter star, att forhandlingar i syfte att dstad
komma nagot slags ofverenskommelse mellan de bada nationerna varit
4 bane.

Men till sist heter det: >Dessa forhandlingar hafva emellertid
icke #nnu ledt till resultat af anledning, att fraga i Norge blifvit
vickt om inforande af differentialtullsystemet.» Det stir icke nigot
vidare om den saken. Det stir icke annat #n ett naket omnimnande
af sjelfva faktum. Men detta omndmnande har gifvit Forsta Kamma-
rens ledamoter anledning antaga, att motivet till viickandet af frgan
om differentialtullsystem i Norge skulle varit onskan att taga upp en
tullstrid med Sverige. Det synes mig dock, som om man, nir motiv
saknas, bor lata leda sig af vilvilja vid uppsokandet af sidana for en
atgird, hvaraf man befarar oliigenhet for sig sjelf. Och jag kan
mycket vil tdnka mig, att norrminnen utan att vara afvogt sinnade
mot oss kunna hafva betiinkligheter mot att i detta Ggonblick forklara
sig vilja behandla Sverige sisom den mest gynnade nation. Det
skulle ju kunna hiinda, att norrminnen hafva ingitt traktater med
andra linder, i hvilka de hafva gjort vissa medgifvanden &t traktat-
linderna, medgifvanden, som betriffande dessa linder for norrménnen
sakna praktisk Detydelse, men hvilka bestimmelser, om de tillimpas
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pad Sverige, skola kunna f6r norrminnen medféra afsevirda oligen-
heter. Vid sidant forhéllande synes det mig helt naturligt, att norr-
minnen, innan de for sin del forklara, att Sverige skall behandlas
som den mest gynnade nation, vilja g4 igenom sina papper och géra
sig fullt underkunniga om, hvilken paféljd en behandling af Sverige
som den mest gynnade nation for dem kan medfora.

Herr Bergendahl har gjort oss uppmirksamma pi, att den be-
handling, norska fartyg skulle rona sisom likstilda med inhemska till
skilnad frdn den, som &r medgifven de mest gynnade nationers, hvilka
icke ega rdtt att idka fraktfart 4 insjoar, floder och kanaler i vid-
stricktare mén, &n att de ega direkt ingid med sina fartyg till inne
i landet beldgna stapelstiider, i verkligheten icke skulle for norrminnen
hafva nigon betydelse, endr de icke idka sidan mera utstriickt frakt-
fart. Huru det forhiller sig dermed, derom har man icke visshet,
men jag for min del dr benigen att dela den af herr Bergendahl ut-
talade uppfattning. Icke utgir dock detta, herr Bergendahl, nigot
motiv for att skrifva pi origtigt siitt. Icke blir det oritta ritt der-
for att det icke har ndgon praktisk paféljd. Man skall vdl skrifva
ratt, oberoende af hvad pafoljden blir, och #dnnu mer om man icke
med sidkerhet vet, hvilken den kan blifva.

Herr Jansson i Krakerud: Jag begidrde ordet med anledning
af ett yttrande af den nist foregiende talaren. Han ansig, att denna
grinsbefolkning skulle kunna kopa sin spanmil lika vil 1 vart eget
land som i Norge, men jag vill d& fdsta uppmirksamheten pa, att
det synes mig, som om han d4 icke rigtigt tdnkt sig in i de der
boendes forhillanden. Man ténke sig nemligen, att de resa in i Norge
och hafva atskilliga utrittningar der, sisom att silja nigra af sina
produkter, och di &r det ju bra beqvimt for dem att fi taga med
sig tillbaka 25 kilo mjol eller dylikt. Skola de deremot resa hem
utan detta och s pi annat stille i Sverige kopa sitt mjol, si kan
det vil icke blifva till fordel for dem och till foga fordel for nationen.
Jag tror siledes, att, om han ritt vill tinka pi saken, han litt bor
inse detta.

Det &r ett helt annat forhillande med dessa smi hemmansegare
och arrendatorer och torpare #n med t. ex. den store godsegaren.
Denne senare skrifver efter stora partier, som si sindas till honom,
men det kunna icke de forra gora, utan de fi passa pa tillfillet att
kopa, nir de dro pé& platsen, for att slippa uppoffra en allt for
lang tid.

Han sade vidare, att mitt yrkande i utskottet icke vann nigon
storre tillslutning. Ja, det kan ju vara sant, om man afser utskot-
tets flertal, ty eljest hade det naturligtvis bifallits, men jag vill dock
pipeka, att enskilda medlemmar hafva yttrat, att mitt forslag var
befogadt, och att herr Bergendahl sjelf personligen sagt till mig, att
mitt forslag vore alldeles rigtigt, ty i de af mig nimnda socknarne
ridde nistan samma forhallanden som lingre norrut.
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Men innan jag slutar, vill jag be att f& friga reservanten — och  Rorande
jag skulle onska, att flera reservanter vore niirvarande — huruvida /0" “’l‘fig Ll
han har sig bekant, om nigonsin nigon nation kunnat besluta en a;;foziszznge_
sddan bestimmelse som den i punkten 2 foreslagna, d. v. s. att man stammelser
forst siger, hvad vi vilja gbra och huru vi vilja reglera vira grins- rirande 8-
forhallanden, och sedan siger, att om ni icke vilja ritta och packa f‘.”‘f” g
eder derefter, si skola vi upphifva det. Det &r vil ndgot alldelesg:,zt:;lsa;afg]:,ee':
orimligt. Skulle herr Bergendahl anse, att det vore ritt, om norr-  rige ock
minnen skrefve en sidan punkt och skrefve derjemte, hvad som stir Norge.
pa slutet, att om icke svenskarne ville ritta sig derefter, si skulle de  (Forts.)
upphifva det. Skulle han icke i sidant fall anse, att var national-
kinsla och var heder krifde, att vi holle pa var standpunkt, sigande:
vi behofva icke bija oss for ett beslut, som fattas af ett annat folk ?
Jag tror, att man vid nirmare eftertanke skall finna, att grannlagen-

heten bjuder, att man icke rdstar for denna andra punkt.

Herr Bergendahl: Herr talman! Blott ett ord. Jag mdste svara
patherr Janssons sista yttrande.

Det &r vil alldeles gifvet, att de dfverenskommelser, som finnas
mellan Sverige och utlindska magter i afseende pé sjofart, grunda
sig pa traktater; och dessa traktater aligga landen Omsesidiga for-
pligtelser. Men detta dr icke nigon traktat, utan en forordning, som
blott Aligger Sverige forpligtelser, men icke Norge.

Otverliggningen var slutad. Betriffande utskottets under punkten 1
gjorda hemstillan hade derunder yrkats: Lo bifall till nimnda
bemstdllan; 2:0 bifall till densamma, men med ogillande af motive-
ringen; 8:0 bifall till det af herr Bergendahl under ofverliggningen
framstilda forslag; och 4:0 afslag & savil utskottets hemstillan som
Kongl. Maj:ts i amnet gjorda framstéllning. Herr talmannen gaf pro-
positioner & hvart och ett af dessa yrkanden och fann propositionen
pa bifall till utskottets hemstéllan med ogillande af motiveringen vara
med ofvervigande ja besvarad. Votering begirdes. Med anledning
hiiraf upptog herr talmannen, for bestimmande af kontra-propositio-
nen, & nyo de aterstiende yrkandena, af hvilka det, som afsdg rent
afslag, nu forklarades hafva flertalets mening for sig. Men jemval i
fraga om kontrapropositionen iskades votering, hvarfor, och sedan
till kontraproposition i denna forsta votering antagits bifall till ut-
skottets hemstillan, nu uppsattes, justerades och anslogs en s lydande
omrdstningsproposition:

Den, som till kontraproposition 1 hufvudvoteringen, angiende l:a
punkten i bevillningsutskottets forevarande betinkande n:o 25, antager
yrkandet om afslag & sdvil utskottets hemstillan som Kongl. Maj:ts
i imnet gjorda framstéllning, rostar

Ja;
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Rorande Den, det ej vill, rostar
floslag till
forordning Nei
ang. vissa be- €5
stammelser
roranie sjo- Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda votering

farten och gptagit yrkandet om bifall till det af herr Bergendahl under ofver-

g,',,?a%agﬁ? liggningen framstilda forslag.
rige och _
Norge. ‘Denna forsta omréstning visade 117 ja mot 84 nej, i foljd hvaraf

(Forts)  propositionen for hufvudvoteringen erhsll foljande af kammaren god-
kinda lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i forsta
punkten af forevarande utlitande n:o 25, men med ogillande af
utskottets motivering, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit savil hvad utskottet i nimnda
punkt hemstilt som Kongl. Majits i imnet gjorda framstillning.

Denna senare votering utfoll med 138 ja mot 61 nej; och hade
kammaren alltsi beslutat i enlighet med Ja-propositionens innehall.

Punkten 2.
Afslogs.
Hirefter Atskildes kammarens ledaméter kI. 3,8 e. m.

In fidem
E, Nathorst Bios.
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Kl. 7,30 e. m.

Fortsattes det pid formiddagen borjade sammantridet; och ledde
herr vice talmannen dervid kammarens forhandlingar.

§ 1.

Till bordliggning anméldes :

statsutskottets memorial n:o 87, i anledning af kamrarnes skilj-
aktiga beslut angiende i statsutskottets memorial n:o 86 gjorda hem-
stillanden,

bevillningsutskottets memorial n:o 29, i anledning af iterremiss
af vissa delar af bevillningsutskottets betinkande n:o 19 angdende
allménna bevillningen,

bankoutskottets utlitande och memorial

n:o 14, i friga om dndringar i bankoreglementet och tillimp-
ningsstadgarna till afléningsstaten, och

n:o 15, med forslag till instruktion for nista Riksdags bankoutskott.

Kammaren beslot, att dessa Hrenden skulle uppforas frimst &
foredragningslistan for morgondagens sammantride.

Hirefter atskildes kammarens ledaméter kl. 7,39 e. m.

In fidem
E. Nathorst Béos.

N:o 48.
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Lordagen den 15 maj.
KL 10 f. m.

§ 1.
Foredrogos och bordlades for andra gangen:

statsutskottets memorial n:o 87;
bevillningsutskottets memorial n:0 29; samt

bankoutskottets utlitande och memorial n:is 14 och 15,

8§ 2.

Efter foredragning af bevillningsutskottets betinkande n:o 26,
angdende berikning af vissa bevillningar for ar 1898, bifsll kamma-
ren hvad utskottet i nimnda betinkande hemstilt.

§ 3.

Justerades ett protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledaméter
atskildes k1. 10,9 f. m.

In fidem
E. Nathorst Bios.
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Lordagen den 15 maj.
Kl. 8 e. m.

Herr vice talmannen ledde under detta sammantride kammarens
forhandlingar.

§ 1.

Justerades protokollet for den 8 innevarande maj.

§ 2
Anmildes och godkindes Riksdagens kanslis forslag

dels till Riksdagens skrifvelse, n:o 112, till Konungen, angiende
indring af gillande bestimmelser i friga om handeln med vin och
maltdrycker i stad,

dels till §§ 1 riksdagsbeslutet:
n:o 39, angdende bankovinsten;
n:o 40, angdende lag for Sveriges riksbank m. m.

n:o 41, angéende #ndring i instruktionen for Riksdagens revisorer
af stats-, banko- och riksgildsverken;

n:o 42, angdende #ndring i lagarne om aktiebolag och om registre-
rade foreningar for ekonomisk verksamhet;

n:o 43, angiende kottbesigtning och slagthus;

n:o 44, angiende #ndrad lydelse af 15 kap. 24 § strafflagen;

n:o 45, angiende verkstillizhet af domstols utslag, hvarigenom
aga blifvit minderarig 4domd;

n:o 46, om andring i vissa delar af lagen angdende eganderitt
till skrift;

n:o 47, om andrad lydelse af § 4 i lagen om anskaffande af héstar
och fordon for krigsmagtens stillande pa krigsfot;

n:o 48, rorande iindring i forordningen angiende bevillnings-
afgifter for sirskilda forméner och rittigheter ; samt

n:o 49, angiende val af justitieombudsman och suppleant for
honom.

N:o 46.
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§ 3.
Till bordléiggning anmildes:

konstitutionsutskottets memorial n:o 11, i anledning af kamrar-
nes skiljaktiga beslut vid behandling af utskottets utlitande n:o 10 i
anledning af vickta motioner dels om bestiimmaunde af en gemensam
dag for val af riksdagsmin i Andra Kammaren, dels ock om
vissa #ndringar i riksdagsordningens bestimmelser i friga om val
till Andra Kammaren;

statsutskottets memorial n:o 88, angdende forhéjning for inne-
varande Riksdag af det belopp, som anslagits till gratifikationer &t
tjenstemin och vaktbetjente i Riksdagens tryckeriexpedition;

statsutskottets memorial n:o 89, med forslag till Atskilliga stad-
ganden, som béra inféras i det nya reglementet for riksgildskontoret.

Dessa irenden skulle uppféras frimst 4 foredragningslistan for
niista sammantride.

§ 4.

Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades herr J. Hjelmérus
under tre dagar frdn och med den 17 dennes.

Hirefter atskildes kammarens ledaméter kl. 8,23 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bdos,
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Sondagen den 16 maj.
KL 2,30 e. m.

§ L.

Fore? -ogs och bordlades for andra géngen konstitutionsutskottets
memorial n:o 11.

§ 2.

Efter foredragning vidare af statsutskottets memorial n:o 88, an-
ghende forhojning for innevarande Riksdag af det belopp, som ansla-
gits till gratifikationer 4t tjenstemin och vaktbetjente i Riksdagens
;ryckeriexpedition, bifsll kammaren hvad utskottet i nimnda meinorial

emstélt.

§ 3.

Foredrogs, men bordlades & nyo statsutskottets memorial n:o 89,

§ 4.

Féredrogs och lades till handlingarna Kongl. Majits svar i anled-
ning af de utaf innevarande ars Riksdag antagna grundlagséindringar;
gifvet Stockholms slott & rikssalen den 14 maj 1897; varande detta
svar si lydande:

Gode herrar och svenske min!

Uti underdanig skrifvelse den 10 i denna ménad hafven I an-
milt, att I vid foretagen profning af de till slutligt afgorande vid
innevarande Riksdag lagligen beredda forslag till dndringar i rikets
grundlagar, for Eder del godkint och antagit foljande forslag,
nemligen :

l:0 om #ndring af § 17 regeringsformen;

2:0 om #ndring af §§ 50, 70, 72, 98, 109 och 111 regerings-
formen samt §§ 32, 66, 68, 71 och 73 riksdagsordningen;

N0 46.
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3:0 om #ndring af § 26 riksdagsordningen;
4:0 om tilligg till § 33 riksdagsordningen;

b:0 om #ndring af 2 § 4:0 tryckfrihetsforordningen i friga om
utlemnande af mobiliseringsplaner fér hiren och flottan m. m,;

6:0 om #ndring af 3 § 10:0 tryckfrihetsforordningen.
¢ Efter statsridets horande har jag dessa forslag till profning fore-
haft och dervid funnit godt att de samma i nider gilla och antaga.

Jag forblifver eder, gode herrar och svenske min, med all kongl.
ndd och ynnest stiidse viilbevdgen.

OSCAR.

§ 5.

Till bordliggning anmildes statsutskottets memorial n:o 90, an-
gaende statsregleringen for ar 1898.

Kammaren beslot, att detta Hrende skulle uppforas frimst &
foredragningslistan for morgondagens sammantride.

§ 6.

Ledighet fran riksdagsgoromdlen beviljades herr Chr. Lovén un-
der morgondagen.

§ 7.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledaméter At-
skildes kl. 2,41 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bios.
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Mindagen den 17 maj
KL 11. f. m.

§ 1.

Justerades det i kammarens sammantride den 10 dennes forda
protokoll.

§ 2.

Foredrogs, men bordlades & nyo statsutskottets memorial n:o 90.

§ 3.

Efter foredragning af bevillningsutskottets betinkande n:o 27,
i anledning af Kongl. Majits proposition rorande deklaration med
Frankrike angdende ordnande af de Forenade Rikenas traktat-
forhallanden med regentskapet Tunis, bifoll kammaren, hvad utskottet
i nimnda betdnkande hemstilt.

§ 4.

Till afgorande forelag vidare bevillningsutskottets betinkande dmgdende
n:o 28, i anledning af vickta motioner dels om nedsittning af tullen nedsitining

4 kaffe, dels ock om upphifvande af samma tull. ﬂi&ﬁ’}’fﬁﬁﬁ;

Rorande tullen & kaffe, hvilken for nirvarande utgdr 12 ore for .5 r,me.
kilogram, hade i motioner inom Andra Kammaren yrkats:

dels af herr C. J. Hammarstrém, i motion n:o 56, att Riks-
dagen behagade besluta, att nimnda tull métte fran och med den 1
januari 1898 nedsittas till 5 ore for kilogram,

dels ock af herr N. Jonsson i Gammalstorp, med hvilken 22 af
kammarens ledamoter instéimt, i motionen n:o 90, att Riksdagen be-
hagade besluta kaffetullens upphorande frin och med den 1 januari
1898.

Utskottet hemstiilde emellertid:

1:0) att herr Hammarstroms motion, om nedsittning af tullen &
kaffe, icke matte af Riksdagen bifallas; samt
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Angdnde
redsiioning
e'ler upphiif-
vande aftullen
pé kaffe.
(Forts.)

32 Mandagen den 17 Maj.

2:0) att herr Jonssons motion, om upphifvande af samma tull,
icke heller méatte af Riksdagen bifallas.

Efter foredragning till en borjan af punkten 1 begirdes ordet af

herr Jonsson i Gammalstorp, som yttrade: Herr grefve och
talman! Jag ber att fi foresld, att dfven andra punkten nu fore-
tages och att diskussionen mé fi rora sig omkring bada punkterna.

Denna hemstillan bifolls.

Efter det herr talmannen i foljd deraf latit upplisa jemvil punk-
ten 2, lemnades ordet & nyo till

herr Jonsson i Gammalstorp, som nu antorde: Herr grefve och
talman! Jag beklagar, att denna friga icke forrdn nu, i Riksdagens
sista timme och di en stor del af kammarens ledaméter redan hewa-
rest, forekommit till behandling.

Hvad nu utskottets betinkande vidkommer, si hafva de skil, jag
forelagt i min motion, icke i nigon mén blifvit vederlagda, helt en-
kelt derfor, a’t de ej kunna vederliggas. Ett bifall till min motion
vore endast en &atgird af rdttvisa och billighet. Under en tid, da
kaffe fornamligast begagnades i formognare hem och silunda var eu
lyxartikel, kunde en tull pid kaffe, sisom en finanstull och for att
skaffa statskassan nodiga inkomster, vara limplig. Men numera,
da kaffe anviindes i hvarje hus, hvarje koja, huru ringa den &n ma
vara, anser jag tull derd vara icke allenast olimplig, utsn ifven
orittvis.

En tull p4 en fornodenhetsvara kan, enligt mitt formenande, for-
svaras endast da, nir den #r &satt sisom skydd for en inhemsk ni-
ring. Sa &r dock, sisom herrarne veta, icke forhillandet wied
denna tull.

Det har vid genomldsandet af detta betinkande forvdnat mig,
att dervid icke finnes mera #n en reservant. Jag hade eljest pa-
riknat att sdsom reservanter finna sddana namn som friherre von
Schwerins, herr Collanders med fleres, hvilka alltid, d4 det giiller att
sitta tull pa jordbruksprodukter, forklara sig i arbetarnes och de
obemedlades intresse icke kunna vara med derom. Jag hade vintat,
att dessa herrar nu, nér det ir friga om tull 4 en nédvindighets-
artikel och d& borttagande af tullen icke kan skada nigon inhemsk
néring, skulle i arbetarnes intresse vara med om borttagandet for
att simedelst nedsitta dessas lefnadsomkostnader. Det foérvinar mig
verkligen, att de ej iro med derom, ty att de motsiitta sig tullens
borttagande, talar naturligtvis icke om medémkan med eller intresse
for arbetarne och de mindre bemedlade.

Jag erinrar &fven derom, att tjugutre skyddsvinliga medlemmar
af denna kammare undertecknat den af mig framburna motionen.
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Sikert dr det, enligt mitt formenande, ocksa, att storre delen af det Angdende

ckyddsviinliga partiet skulle rosta for densamma hir i kammaren. l’}:‘:’f‘";’ﬂ‘;}_

Di emellertid kammarens majoritet utgéres af frihandlarne, si beror ;andea};fu;;m

naturligtvis denna friga pd frihandlarne, och de m& derfor taga pd pd kafe.

sig skulden for frigans utging. (Forts.)
D4 jag emellertid ansett och fortfarande anser, att fordringarna

i min férevarande motion 4ro billiga och rittvisa, skall jag yrka bi-

fall till min motion.

Herr Hammarstrom: Jag kan forstd, att bevillningsutskottet
ansett nodigt att med behandlingen af dessa tvenne frdgor lata an-
std till riksdagens slut for att {3 se, huru det komme att stilla sig
med statsbudgeten. Men att, sisom nu skett, 1ata detta #rende in-
komma, sedan tullbevillningen f6r det blifvande budgetiret #r fast-
stiald, det kan jag icke forsti, i synnerhet di det giller tvd motio-
ner, hvilkas afgérande kan inverka p& bevillningen med 1 eller 2
millioner kronor. D& nu emellertid Riksdagen faststilt beloppen af
tullbevillningen for det blifvande Aaret, anser jag det icke vara skil
att vare sig diskutera eller yrka ndgot i denna friga. Jag far emel-
lertid uttrycka min forvining oOfver, att bevillningsutskottet ansett sig
bora behandla frigan just p4 det sitt som skett.

Herr Fredholm: Den forste talaren yttrade, att de af bonom
angifna skilen for borttagande af tullen 4 kaffe icke blifvit af ut-
skottet vederlagda och icke heller kunnat blifva det. Han har si
till vida ratt, som det skilet, att det ir Onskviirdt att kunna ned-
sitta skatterna i synnerhet pd konsumtionsartiklar alltid eger ofor-
minskad giltighet och aldrig kan vederliggas. Men deraf foljer icke
med noédvdndighet, att man nu skall taga bort tullen pi just kaffe.
Ty vill man nedsdtta tullarne i friga om konsumtionsartiklar, s&
finnas manga andra artiklar, {or hvilka en nedsittning i tullen ir
lika mycket, ja, mera Gnskvird &n en nedsittning af kaffetullen. Jag
vill t. ex. erinra om sockertullen. Om den #rade talaren till niista
Riksdag vill framkomma med en motion om nedsittning af socker-
tullen, skall jag vara den forste att instimma med honom. I fraga
om billiggorande af befolkningens lefnadsmedel, kan kaffetullen alls
icke i betydelse jemforas med sockertullen. Forutom socker finnes det
for ofrigt manga andra artiklar, med afseende & hvilka en tull-
nedsittning  skulle for befolkningen verka mer vilgorande #n i fraga
om kaffe. Dessutom har kaffetullen redan forut en ging blifvit ned-
satt frAn 26 ore till 12 6re per kilogram.

Tillika torde bora tagas i betraktande, att, genom ett bifall till
hvad motioniren foreslagit, statsverket skulle gi forlustigt en inkomst
af cirka 2 millioner kronor. Det ir bibehallandet af kaffetullen, som
for oss gor det mdjligt att kunna bevilja 3 millioner kronor till Krylbo-
banan utan att upptaga nagot lan for #ndamalet. Om herrarne taga
saken i dess helhet i betraktande och fista tillborligt afseende vid

Andra Kammarens Prot. 1897, N:o 46. 3
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Angdende g3 vil det ena som det andra af hvad jag haft &ran anfora, torde
CZ‘;‘fs‘gm;Z;‘}_ herrarne utan tvifvel finna, att man nu icke gerna kan bifalla motio-
S a’;fu”m narernas forslag. En nedsdttning i kaffetullen synes mig bora ifriga-

pd kaffe. komma i sisfe rummet, nir man en ging pa allvar vill minska de

(Forts.) indirekta skatterna p& konsumtionsartiklar.

Jag yrkar, herr talman, pd nu anforda skil bifall till utskottets

hemstillan si vil i forsta som i andra punkten.

Herr Goransson: Jag kan icke dela den forste talarens asigt,
da han yttrade, att han betraktade kaffe sdsom en fornodenhetsvara,
icke heller d& han pastod kaffetullen vara en ordttvis tull. Hade vi
inga tullar, som vore mer orittvisa dn kaffetullen, tror jag icke det
vore sa farligt; men jag tror, att det finnes andra tullar, som man
kan kalla mer orittvisa.

Dessutom haller jag fore, att det ej dr skil att genom nedsittning
af tullen uppmuntra till stérre konsumtion af kaffe. Jag tror icke,
att det dr nodigt eller nyttigt for vart folk — jag tdnker dervid dfven
pa helsovirdssynpunkten. Och d& redan nu tullbevillningen dr fast-
stild, lir det vil ej vara mdjligt att astadkomma nigon fordndring
genom nedsittning af tullen & kaffe eller genom borttagande af den-
samma, sésom flere motiondrer yrkat. Jag forestiller mig dock, att
kammaren icke skulle vilja riskera att derigenom &draga sig en tilliggs-
bevillning.

Jag vill icke lingre upptaga kammarens tid, utan ber, herr tal-
man, att pd anforda skil f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr friherre von Schwerin: Jag skall be att f4 siga ett par
ord, dertill nirmast féranledd af den &drade talarens pé blekingebinken
anforande. Han uttalade en férundran ofver, att han icke sig mitt
virda namn jemte andra kamraters fr8n denna kammare sisom reser-
vanter i denna fraga. Jag vill da blott séiga, att jag for min del gerna
skulle vara med om att minska alla mgjliga skatter, konsumtionsskatter
0. s. v. Men nir man, for att fi budgeten att ga i hop, skall hafva
tull p& konsumtionsartiklar, vill jag bra mycket hellre hafva denna
ringa tull pd kaffe dn tull pd flisk och potatis och andra sddana va-
ror, som jag anser vara nodvdndighetsartiklar i ldngt hogre grad dn
kaffe.

For att precicera min stdllning i fraga om kaffetullen, ber jag att
f4 siga. att jag alltid ansett och framdeles kommer att anse, att, om
vi en gang blifva tvungna att 6ka konsumtionsskatterna — man kan
tinka sig det och jag hoppas, att i en framtid vi blifva af med tullen
pad de fornimsta lifsmedlen — jag gerna skall vara med om att hoja
tullen pa kaffe. Ty om herrarne berikna, huru stor procent af kaffets
virde dessa 12 ore per kilogram utgéra, s finna herrarne, att det &r
en mycket ringa procent af kaffets virde, i synnerhet di man jemfor
kaffetullen med tullen pa socker, som utgér 100 % och derdfver
utaf sockrets viirde, och tullen pi& andra férnodenhetsartiklar. Jag
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ber att fi erinra om, huru t. ex i Holland staten bereder sig be- Angdende
tydlig inkomst genom kaffetullen. Skall man hafva tull p& konsumtions- cﬁé'fsft';i?}.
artikiar, di #r verkligen kaffe bra mycket limpligare att beskatta én mnde:}-m”m
en hel del andra artiklar. pd kaffe.
Jag ber derfor, herr grefve och talman, att fi ansluta mig till  (Forts,)

dem, som yrka bifall till utskottets hemstillan i bdda punkterna.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Herr talmannen upptog till
en borjan de yrkanden, som férekommit betriffande punkien 2; och
bifoll kammaren hvad utskottet i nimnda punkt hemstilt.

Punkten 1 bifolls jemvail.
§ b.
Upplistes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att herr Adolf Aulin af sjukdom (bronchitis acuta) dr férhindrad
att deltaga i riksdagsarbetet, intygas hirmed.
Stockholm den 16 maj 1897.
Tage Sjogren,
Med. D:r.

§ 6.

Hirefter foredrogs statsutskottets memorial n:o 87 i anledning
af kamrarnes skiljaktiga beslut angfende i statsutskottets memorial
n:0 86 gjorda hemstdllanden.

Ordet begirdes af

Herr A. Hedin, som yttrade: Det ar tydligt, herr talman, att
héir har forekommit ett forbiseende fran statsutskottets sida, som viil
later sig forklara till foljd af den jigtande bradskan, hvaremot det icke
skulle vara forklarligt, om vi andra, som hafva god tid eller rittare
sagdt nu mera ingenting att gora, icke skulle observera detsamma.

Det forhéller sig nemligen si, att, efter det Andra Kammaren be-
handlat och fattat beslut i anledning af statsutskottets memorial
n:o 86, i sjelfva verket icke qvarstir nigonting, hvarom bida kamrarne
fattat enahanda beslut, négonting, som kunde blifva foremél for en
skrifvelse till Kongl. Maj:t. Nar Andra Kammaren behandlade utskottets
hemstillan uti utidtandet n:o 86, sd besiét Andra Kammaren att for-
kasta utskottets hemstillan, forkasta icke blott motiverirgen, sisom
redaktoren af detta utskottsutlitande forestilt sig, utan sa vil klim-
men uti utskottets framstillning i nimnda utlitande som motiveringen.
Detta utvisas af kammarens protokoll och styrkes af ett infér kamma-
ren upplist och justeradt protokollsutdrag. Saledes qvarstar i sjelfva
verket icke nigonting, som skulle kunna fSranleda en skrifvelse till
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Kongl. Maj:t, ingenting, hvarom bada kamrarne fattat enahanda beslut
och hvarom skrifvelse skulle kunna afltas, och alltsi dr frigan for-
fallen.

Dessutom tillkommer, hvilket jag icke vill underldta att anmirka,
att i fall det forhallit sig pa abnat sitt, om négonting &aterstatt, som
dnnu kunnat vara foremal for sammanjemkning, och utskottet funnit
limpligt att forsoka en sédan, sd tillkommer det utskottet blott att
till kamrarne géra en hemstillan om dylik sammanjemkning, men icke
att besluta en sddan eller dekretera, att en dylik sammanjemkning egt
rum, och att pd grund af densamma en skrifvelse skall afgd till Kongl.
Maj:t. Den saken ir alldeles tydlig af sista stycket af 63 § riksdags-
ordningen, der det heter: »Blifva kamrarne ej, efter den behandling
ofvan #r nimnd», d. v. s. efter den férut i paragrafen beskrifna
sammanjemkningsproceduren, rom ett beslut ense, skall frigan, utom
i de fall, 65 § upptager, anses hafva for den riksdagen forfallit.»

Saledes, om hdr hade funnits ndgra forutsittningar eller ndgon
mojlighet for ett nytt sammanjemkningsforsok, hade statsutskottet egt
att till kammaren inkomma med en hemstillan om en ny samman-
jemkning, men icke med en anmilan, att en sidan sammanjemkning
egt rum, och att Riksdagen pa grund deraf hade att med skrifvelse
inga till Kongl. Maj:t.

Jag far silunda anhilla hos herr talmannen om proposition derp4,
att, di Andra Kammaren forut har forkastat utskottets sammanjemknings-
forslag, dess hemstillan jemte den dertill horande motiveringen, sd
dterstdr icke nagon mdjlighet for sammanjemkning, utan har sdlunda
frigan om skrifvelse till Kongl. Maj:t uti ifrigavarande dmne forfallit.

Vidare anférdes icke.

I fraga om utskottets forst gjorda anmélan angdende utskottets
1 dess memorial n:o 86 gjorda hemstillan, beslst kammaren att — med
forklarande att genom kammarens beslut att afsld utskottets omformilda
hemstillan den ifrigasatta skrifvelsen till Kongl. Maj:t forfallit — ligga
utskottets forevarande anmilan till handlingarne.

Utskottets i slutet af memorialet gjorda anméilan lades jemvil till
handlingarne.

§ 7.
I ordningen forekom derniéist bevillningsutskottets memorial n:o

29, 1 anledning af aterremiss af vissa delar af bevillningsutskottets be-
tinkande n:o 19 angfende allménna bevillningen.

Efter foredragning till en borjan af punkten 1 begiirdes ordet af
Herr Fredholm, som yttrade: I likhet med hvad jag tillit mig

hemstidlla vid foredragningen af bevillningsutskottets betinkande
n:0 19 angiende allménna bevillningen, tilldter jag mig nu hemstalla, att,
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vid foredragningen af de #&nnu oafgjorda paragraferna i bevillnings-
forordningen, dessa paragrafer icke métte foredragas pd annat sitt én
med angifvande af deras nummer, hvarigenom upplisning af de sir-
skilda paragraferna blir obehoflig.

Denna hemstillan bif6lls.

Kammaren bifoll hiirefter samtliga af utskottet i forevarande me-
morial gjorda hemstillanden.

§ 8.

Hirefter foredrogs bankoutskottets utlitande n:o 14, i friga om
dndringar i bankoreglementet och tillimpningsstadgarna till aflonings-
staten.

Punkten 1
Bifolls.
1 punkten 2 hemstilde utskottet: _Angdende
tjmsingngs-
att till § 42 i bankoreglementet maitte fogas ett nytt moment sé of;,’fgﬁgf,d’;";
lydande: hos banko-
fullmégtige

Mom. 7. D& vid forfall for ordféranden den af Konungen for- ‘suppieant.
ordnade suppleanten tjenstgjort, utghr till denne ersittning af bankens
medel, beriknad i forhallande till det for ordféranden bestimda ar-
vodet, dock ej for lingre tid #n sammanlagdt halfannan ménad hvarje
r; biri ef inberiknad den tid, ordféranden kan hafva varit frén-
varande med anledning af tillfilligt uppdrag i riksbankens tjenst.

Hiremot hade reservation anmilts

af herrar Hansson i Solberga, Holmgren i Hillebola och Jansson
i Saxhyttan, som inom utskottet yrkat, att ndgot tilligg till § 42 i
bankoreglementet icke skulle af utskottet tillstyrkas.

Efter upplisande af utskottets hemstillan anforde:

Herr Holmgren i Hillebola: Herr talman! Som det synes af
utskottets betinkande, har jag jemte tvd andra af utskottets ledaméter
anmilt vir reservation emot det slut, hvartill utskottet kommit.

Utskottet har foreslagit, att ersittning till suppleanten métte utgd
s& vil da ordféranden p& grund af sjukdom eller tjenstledighet ir frén-
varande, som ock da han till foljd af tillfilligt uppdrag i riksbankens
tjenst #r forhindrad att deltaga i styrelsens forhandlingar. Afven om
man skulle kunna godkinna, att ordforandens suppleant finge ersiitt-
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ning, di ordféranden pa grund af sjukdom eller tjenstledighet dr for-
hindrad att ndrvara vid bankstyrelsens forhandlingar, sypes det mig
dock, sum om utskottet icke bort foresld, att arfvode &t suppleanten
ifven skulle utgd, di ordféranden &r frinvarande fran bankstyrelsen
pad grund af tillfalligt uppdrag i riksbankens tjenst.

I 72 § regeringsformen heter det i friga om denna sak: »Den af
Konungen foérordnade ordinarie ledamoten vare fullmiéigtiges ordférande,
men mé ej utéfva annan befattning inom riksbankens styrelse» Be-.
traffande dessa tillfalliga uppdrag, hvarom ar frga i férevarande sjunde
moment, anser jag derfor, att man A&tminstone forst bor hafva klart
for sig, i hvilken omfattning sidana uppdrag skola kunna meddelas
bankstyrelsens ordférande, innan man besluter, att ersittning till supple-
anten skall utgd, dd ordféranden dr forhindrad att deltaga i bank-
styrelsen pa grund af sidana uppdrag.

Det &r i folid hiraf, jag anmilt min reservation. Jag ber derfor,
herr talman, att fi yrka afslag & utskottets hemstillan i denna punkt.

Héruti instimde herr Hansson i Solberga.

Herr von Friesen yttrade: Herr talman! Jag har begirt ordet
endast for att ndgot belysa den friga, som hir foreligger.

Jag kan utgd frin en jemforelse med hvad forhallandet ir vid
styrelserna for riksbankens afdelningskontor. Vid de mindre afdelnings-
kontoren hafva styrelseledamoterna, si vil den som handhafver den
dagliga forvaltningen som jemvil de ofriga, ritt till semester; men vid
de storre afdelningskontoren, i Goteborg och Malmé, har endast hand-
hafvare af den dagliga forvaltningen ritt till semester, icke de ofriga
styrelseledamdterna. Man kan d& undra, hvarfor icke styrelseledaméter
1 Goteborg och Malmé fi semester lika vil som styrelseledaméter vid
de mindre afdelningskontoren. Forhallandet ir, att saken vid dessa
stérre afdelningskontor kan liksom ordna sig sjelf. Vid de mindre af-
delningskontoren dr det endast tre styrelseledaméter, men vid kon-
toren i Goteborg och Malmé ar det fyra. Nu fordras for beslut-
messighet 1 vanliga drenden endast, att tre styrelseledaméter skola nir-
vara. Det dr blott, d& allmdnna #renden forekomma — hvilket skall
ske minst en ging i ménaden eller oftare, om drendenas beskaffenhet
eller goromalens oafbrutna ging sadant fordrar — som samtliga styrelse-
ledaméterna skola deltaga i forhandlingarna. D3 det nu siledes i
allmdnhet endast fordras tre styrelseledaméters nirvaro for besluts
fattande, 4r det ju tydligt, att vid kontoren i Goteborg och Malmé en
styrelseledamot kan fa vara borta, utan att suppleant behdfver inkallas
i hans stille. Man kan ju siledes medgifva, att behof af lagstadgad
semester der icke egentligen gor sig gillande, da styrelseledamdterna
genom Ofverenskommelse sins emellan kunna bereda sig motsvarande
formaén.

Nu dr forbillandet med fullmégtige i riksbanken, att hittills se-
mester endast har varit medgifven it de bida deputerade — halfannan
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manads semester &t dem hvardera, — icke &t de ofriga fullmigtige. Amgdende
Fullmigtige #aro, sasom bekant, sju till antalet. For beslutmessighet, UZ%%&Z’???
ifven i fraga om allmiinna drenden fordras endast att fem fullmigtige . dfsrandens
aro pirvarande. Saledes rader hidr samma forhallande som vid afdelnings- /os banko-
kontoren i Got borg och Malmd, nemligen att en fullmigtiz mycket fullmdgtige
vil kan vara borta, utan att suppleant i hans stille behofver inkallas, SUPPleant
Det ar alltsd alven hir mojligt, utan att nigonting hirom stadgas, att (Forts.)
en mot semester svarande forman kan beredas en fullmigtig, utan att
han behofver afstd ndgon del af sitt arfvode: fullmigtige dro ju, som
sagdt, sju, och for beslutmessighet fordras endast att fem édro nirvarande.

Uti detta forhallande har nu intridt em forandring med afseende
& ordfsranden; ty nir han badanefter blir borta, skall i hans stille
inkallas den af Konungen utsedde suppleanten, och detta vare sig det
behofs for fullmigtiges beslutmessighet eller icke. Det blir siledes
ombjligt for ordféranden att vara borta en enda dag, skulle man kunna
siga, utan att nddgas afstd af sitt arfvode at den 1 stillet for honom
inkallade suppleanten. Ordforanden kommer silunda i detta fall i en
ofordelaktigare stillning #n de ofrige fullmégtige.

Det finnes emellertid, sasom fullmigtige ansett och jag fortfarande
anser, icke nagon apledning, hvarfor ordféranden skulle sittas i en
simre stillning dn de ofrige fullmagtige. Detta 4r anledningen till att
fullmigtige afgifvit det forslag, som nu foreligger.

Det ir endast dessa upplysningar, jag velat lemna kammaren.

Herr Johansson i Noraskog: Efter den sakrika utredning
af fragan, som den firegiende talaren lemnat, har jag endast foga att
tilligga. Jag vill derfor blott fasta uppmirksamheten pé, att de upp-
drag fran riksbanken, pd hvilka den forste talaren syftade, svérligen
kunoa vara nagra andra &n de béda, som omtalas i §§ 51 och 58
bankoreglementet. Den ena af dessa paragrafer handlar om inspektion
af afdelningskontor, den andra om mojligheten att deltaga som revisor
i Gota kanalbolag eller som fullmégtig i dess styrelse. Begge dessa
uppdrag #ro af beskaffenhet att icke foranleda nigon synnerlig tids-
utdrigt, och de #ro icke heller forenade med annan afloning, &n den
nimnda bolag sjelf betalar eller som foreskrifves i bankoreglementet.
I detta afseende kunna alltsi svarligen ndgot trassel eller nagra svérigheter
komma i friga.

Bfter hvad jag nu ndmnt, dr det latt forklarligt, att utskottet ansig
sig hafva allt skil att bitrida fullméigtiges uppfattning, att man redan
nu borde intaga detta tilligg till bankoreglementet, s mycket mera,
som man ansag det vigtigt att frin forsta stund, den af Kongl. Maj:t
tillsatte ordforanden intog sin plats i riksbankstyrelsen, allt vore klart
betriffande hans semester och berikningen af arfvodet derfor, si att
icke bankofullmiigtige ett annat &r, sedan det kanske blifvit tvist eller
brak om saken, skulle behofva ingd till Riksdagen med framstillning i
smnet, hvilkat for innehafvaren af ordférandeplatsen di vore ytterst
obehagligt.
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Jag tror siledes, att alla skil tala for att Riksdagen godkiinner
hvad utskottet foreslagit, och jag hemstiller derfor om bifall till
betinkandet.

Herr Eklundh i Lund instimde hdruti:

Sedan &fverliggningen hirmed forklarats slutad, samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bifoll kammaren
utskottets hemstiilan.

Punkterna 3—5
Biféllos,
Vid foredragning slutligen af punkten 6 begirdes ordet af

Herr Johansson i Noraskog, hvilken i en vid utlitandet fogad
reservation framstilt forslag till Zndrade bestimmelser rérande val
af revisorer for Riksdagens afdelningskontor och nu anforde :

Herr talman! Min mening ir naturligtvis icke att yrka annat én
bifall till den féredragna punkten. Men jag har velat begagna tillfillet att
1 detta sammanhang fista uppmirksamheten pi den reservation, som
Jag tillitit mig att bifoga utskottets betinkande. Den finnes pa sidan
16 och handlar om § 63 mom. 1 i bankoreglementet, der jag, och i
borjan till och med utskottet sjelft, ansett, att man borde infora ett
forandradt stadgande angiende det sitt, hvarps Riksdagen skall viilja
revisorer for afdelningskontoren inom orterna. D& jag sisom enskild
medlem af utskottet icke har motionsritt, och jag toljaktligen icke
kan framstilla nagot yrkande pa bifall till ifrigavarande forslag, s3
har jag med detta mitt yttrande endast velat fista uppmirksamheten
pé att ett sidant forslag blifvit framstildt, Och jag hoppas och tror,
att, di det nu blifvit framlagdt till paseende, vid en kommande riks-
dag nagon skall finnas hugad att i god tid upptaga detta forslag, si
att icke med afseende pi dessa revisorsval det anmiirkta miss-
forhallandet fortfarande m3 ega rum. Dessa missforhillanden 6kas for
ofrigt i samma mén, som afdelningskontorens antal 6kas, och d& vi
redan nista ar hafva 15 kontor, hvilka snart nog torde dkas till nigra
och 20 stycken, tror jag, att tiden &r inne att soka vidtaga en indring
1 det i reservationen angifna syftet. Det 4r endast detta, jag velat
fé till kammarens protokoll antecknadt.

Vidare yttrades ej. Punkten bifolls.

§ 9.

Likaledes bifolls bankoutskottets hirefter foredragna memorial,
n:0 15, med forslag till instruktion for nista Riksdags bankoutskott.
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§ 10.

Till bebandling forelag vidare konstitutionsutskottets memorial,
p:o 11, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut vid behandling af
utskottets utlitande, n:o 10, i anledning af vickta motioner dels om
bestimmande af en gemensam dag for val af riksdagsmén i Andra
Kammaren, dels ock om vissa dndringar i riksdagsordningens bestim-
melser i friga om val till Andra Kammaren.

I punkten 2 af utlitandet n:o 10 hade utskottet, bland annat,
framlagt forslag att infora bestimmelse om faststillande af formulir
for valprotokoll vid val af riksdagsman till Andra Kammaren och i
sadant afseende foreslagit dels att till mom. 3) af § 16 riksdags-
ordningen matte fogas ett tilligg, si lydande: »Dessa protokoll bora
affattas i enlighet med formuldr, som af konungen faststdllas», och dels
att sista stycket af § 18 riksdagsordningen matte erhalla foljande
indrade lydelse: »Der elektorsval — — — valprotokollet, hvilket affattas
i enlighet med formuldr, som af Konungen faststdlles»

Denna utskottets hemstiillan hade af Forsta Kammaren bifallits
oforindrad, under det att Andra Kammaren bifallit utskottets hem-
stillan med den #ndring, att dels tilligget till § 16 mom. 3 skulle
erhilla foljande lydelse: :Formuldr till ledning vid dessa protokolls
affattande utfirdas af Konungen», dels ock att tillagget till § 18 skulle
salunda affattas: sFormuldr till ledning vid detta protokolls affattande
utfirdas af Konungens.

Under punkten 1 i foreliggande memorial hemstilde nu utskottet:

att kamrarne, hvar for sig med frintridande af sitt vid punkten
2:0) af utskottets betinkande n:o 10 fattade beslut, ville antaga att
hvila till vidare grundlagsenlig bebandling af utskottet uppgjordt nytt
forslag till andrad lydelse af §§ 16 och 18 riksdagsordningen, enligt
hvilket de ifrigasatta tilliggen till mom. 3 af den forra, och sista
stycket af den senare af nimnda tvd §§ skulle erhilla foljande lydelse:

det forra:

»Vid desssa protokolls affattande bora till ledning tjena formulir,
som af Konungen faststillas.

och det senare:

»Vid detta protokolls affattande bor till ledning tjena formulir,
som af Konungen faststilles.»

I fréga hirom anforde:

Herr A. Hedin: Nej, herr talman, jag kan icke tro, att kammaren
kommer att bifalla utskottets hemstillan. Vill man drifva giick med

N:o 46.



N:o 46.

42 Maindagen den 17 Maj.

Sveriges grundlag och med grundlagstiftning, vill man 6ka och for-
virra det valtrassel, som under nuvarande forhillanden kan ega rum,
Ja, d& bor man antaga detta forslag, men visserligen icke eljest. Ar
det passande, ir det, jag vigar siiga, anstindigt att redigera grund-
lag p4 det sitt, att man, i stillet for att meddela foreskrifter, som
skola lydas, der sitter in anvisningar, om hvilka man pa forhand
forkunnar, att de béra tjena till lednings, nemligen for dem, hvilka
behaga taga ledning af dem, men icke for andra, som finna dem ofver-
flodiga eller olampliga eller nigot sadant?

Det ir alldeles gifvet, att, om man siger, att denna foreskrift
stdr 1 grundlagen for att tjena till »ledning> for valférrittaren, men
icke till nigot vidare, icke stir der for att ovilkorligen lydas, s kommer
den ena valférrittaren att taga demna anvisning till ledning i hvad
han finner limpligt och nyttigt, en annan tager den till ledning i ndgra
andra hénseenden, och dermed har man 6ppnat en hittills icke befintlig,
rikt flodande killa till 6fverklagande af val genom alla instanser, en
killa till ytterligare valtrassel utofver det, hvartill grundlagen 1 sin
nuvarande affattning kan gifva anledning. Nu hafva vi dock fatt en
nigot si nir stadgad praxis, enligt hvilken domstolarne afgéra klago-
mélen. Ar det passande, att i grundlagen meddelas ett rad i stillet
for en foreskrift? Det dr i hog grad ovirdigt att vilja infora nagot
sddant stadgande i svenska riksdagsordningen.

For ofrigt, om man anser, att det ir nédigt att fa in nigra be-
stimmelser i den rigtning, hvarom man hir talar, si dr det god tid
att under foljande tvd riksdagar tinka ut nigot, som #ir mindre ofor-
nuftigt in det, som forekommer i detta utskottsmemorial, hvilket
sannerligen fortjenar sitt namn i dubbel bemirkelse, icke endast i den
mening, att det &r ett memorial frin konstitutionsutskottet, utan ocksa
ett utskottsmemorial i samma mening, som man talar om utskotts-
cigarrer, utskottsporslin och dylikt. Jag yrkar afslag & den foredragna
punkten,

Herr Hgjer forenade sig med herr Hedin.

Herr Ljungman yttrade: Det ir mirkvirdigt, att icke herr
Hedin kommit med denna anmirkning, di kammaren sist fattade sitt
beslut, ty di hade den mgjligen kunnat vara pa sin plats, men all-
deles icke nu. D4 fattade kammaren ett beslut, giende ut derpa, att
formuldr endast skulle finnas, men att valforrittaren icke skulle vara
pligtig att taga detsamma till ledning, utan stode det honom fritt att
gora det eller icke. Nu deremot &r han alagd att stilla sig det till
efterriittelse, utan att dock ett valprotokoll, som icke slafviskt foljer
formuldrets ordalydelse, derfér nodvindigt behofver forkastas. Det ir
nemligen en svir sak att uppgora ett formulir, som passar for alla
mojliga tillfillen, och det kan faktiskt intriiffa forhallanden, som goéra
det omdjligt att folja formuliret fullt ordagrant i alla delar. Det
har t. ex. vid denna riksdag intriffat, att det i riksdagsordningen in-
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forda formuliret till riksdagsmannafullmagt icke kunnat bokstafligen
foljas af valforrittaren, utan att han var nodsakad att gora afvikelser
frin detsamma, pi den grund, att det fall, som intriffade, icke var
af grundlagsstiftaren forutsedt. Det &r derfor, forsigtigheten bjuder,
att man affattar bestimmelsen, sisom hir skett. Det stir, att »de
bora till ledning tjenas, det vill siga att valforrittaren skall anviinda
dem till ledning. Enligt hvad kammaren forra gingen beslot, heter
det: sformulir till ledning vid dessa protokolls affattande utfirdas
af Konungen». Det synes mig, som om kammaren mycket vil kan
antaga utskottets sammanjemkningsforslag, som ligger midt emellan
bada kamrarnes beslut och synes motsvara hvad man gerna kan dnska.
Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Hiruti instimde herrar Johnsson i Bollnds och Lindblad.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad. Enligt de gjorda
yrkandena gat herr talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan och dels pa afslag & densamma; och fann herr talmannen
den forra propositionen vara med ofverviigande ja besvarad. Votering
blef likvil begird och foretogs enligt foljande nu uppsatta och af
kammaren godkinda voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad konstitutionsutskottet hemstdlt i forsta
punkten af forevarande memorial n:o 11, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets niimnda hemstallan.

Omrostningen visade 98 ja och 62 nej; och hade alltsi utskottets
hemstillan af kammaren bifallits.

Punkten 2.
Bifolls jemvil.

§ 11.

Slutligen foredrogs och bifélls statsutskottets memorial n:o 89,
med forslag till Atskilliga stadganden, som bora inforas i det nya
reglementet for riksgildskontoret.

K:0 486.
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§ 12.

Anmildes och godkiindes féljande inkomna forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen, nemligen :

fradn statsutskottet :

n:0 78, anglende regleringen af utgifterna under riksstatens ittonde
hufvudtitel, innefattande anslagen till ecklesiastikdepartementet ;

n:0 79, angiende regleringen af utgifterna under riksstatens nionde
hufvudtitel, omfattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna ;

mo 101, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
bittrad pension &t tvA frin marinregementet till Blekinge bataljon
ofverflyttade fanjunkare;

n:0 102, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende ersiitt-
ning fér naturaportion till underofficerare och vederlikar vid armén;

n:0 103, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende jord-
afsondring frin forra regementschefsbostillet Tegnaholm, 1 !/, mantal,
i Tegnaby socken och Konga hirad af Kronobergs lan till utvidgning
af skolhusplan;

n:0 104. i anledning af Kongl. Maj:ts proposition, angiende byte
af mark mellan kronan och Vesterviks stad;

n:o 105, i anledning af tre sirskilda framstéllningar af Kongl.
Maj:t om efterskinkande af kronans ritt till vissa danaarf :

n:o 106, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning till Fridafors fabriksaktiebolag af ett omride af forra hirads-
hofdingebostillet ett mantal Karsahult n:o 1 i Kronobergs liin;

n:o 107, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende med
Ryssland afslutad konvention om samfildt brukande af svenska och
ryska kronornas laxfiske i Tornes elf;

n:0 108, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning till Hvetlanda bysamhille af viss del utaf forra hiradshofdinge-
bostillet ett mantal Hvetlanda Thomas- och Kullagirden n:is 4 och 6
1 Jonkopings lin;

n:o 109, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
séljning till Vexis stad af mark hérande till forra landshéfdingebostillet
Kronobergs kungsgird n:o 1 om tre mantal i Kronobergs lin;

n:o 110, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende god-
kinnande af ett med Malmo stad ingénget aftal m. m.;
n:o 111, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende ritt

for Kongl. Maj:t att for inkop af skogbirande eller till skogsbord tjenlig
mark disponera kipeskillingarne for vissa kronoegendomar ; och
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fran bevillningsutskottet:

n:o 116, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende vissa
indringar i gillande forordning angéende stimpelafgiften; och

n:o 117, i anledning af Kongl. Majts proposition rérande deklara-
tion med Frankrike angiende ordnande af de Forenade Rikenas traktat-
forhallanden med regentskapet Tunis; samt

fran Riksdagens kansli:
n:o 113, angiende afskaffande af lirareprof infér domkapitlen.

§ 13.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets memorial n:o 45 b), i anledning af Kongl. Maj:ts
remiss med ofverlemnande af forteckning ofver de for statsverkets rak-
ning utarrenderade egendomar, och

bevillningsutskottets memorial n:o 30, i anledning af kamrarnes
skiljaktiga beslut rorande punkten 2:0i bevillningsutskottets betinkande
n:o 26, angiende sjofarten och grinstrafiken mellan Sverige och Norge

Kammaren beslt, att dessa drenden skulle uppforas frimst 4 fore-
dragningslistan for nista sammantride.

§ 14.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamdter at-
skildes kl. 12,38 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bids.

N:o 46.
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Mindagen den 17 maj.
Kl 7,30 e. m.

Vid detta sammantriide leddes kammarens forhandlingar af herr
vice talmannen.

§ 1.
Anmildes och godk#ndes:

dels statsutskottets forslag till Riksdagens skrifvelse, n:o 115, till
Konungen, angéende de i 63 § regeringsformen foreskrifna kreditiv-
summor ;

dels ock Riksdagens kanslis forslag till paragrafer i riksdags-
beslutet :
n:o 50, angiende antagna hvilande grundlagsindringsforslag; samt

n:0 51, anglende forslag till #ndrad lydelse af 2 § 40 tryck-
frihetsférordningen.

Hiérefter atskildes kammarens ledaméoter kl. 7,35 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bios.
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Tisdagen den 18 maj.
Kl 11 f m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 11 i denna manad.

§ 2.

Foredrogs och lades till handlingarne statsutskottets memorial n:o
45 b, i anledning af Kongl. Muj:ts remiss med dfverlemnande af for-
teckning ofver de for statsverkets rikning utarrenderade egendomar.

§ 3.

Foredrogs vidare och lades jemvil till handlingarne bevillnings-
utskottets memorial n:o 30, i anledning af kamrarnes skiljaktiga be-
slut rorande punkten 2:0) i bevillningsutskottets betédnkande n:o 25,
angende sjofarten och granstrafiken mellan Sverige och Norge.

§ 4.

Slutligen foredrogs och bifolls statsutskottets memorial n:o 90,
angdende statsregleringen for &r 1898.

§ 5.
Justerades protokollsutdrag.

§ 6.
Till bordliggning anmildes

statsutskottets memorial:

n:o 91, med forslag till de Aterstiende stadgandena i det nya
reglementet for riksgildskontoret,
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n:o 92, angdende den nya riksstaten, och

n:o 93, angende Sfverlemnande till Kongl. Maj:t af det nya regle-
mentet for riksgildskontoret, samt

bevillningsutskottets betinkanden:

n:o 31, i anledning af vickt motion med forslag, att de i nu
gillande forordning angiende bevillning af fast egendom samt af in-
komst stadgade afgifts- och procentbelopp matte af Riksdagen for &r
1898 faststillas for att for foljande ars statsreglering tagas i an-
sprik, och

no 32, med forslag till den af Riksdagen faststilda bevillnings-
summans utgiorande.

Hirefter dtskildes kammarens ledamoter kl. 11,24 £ m.

In fidem
E. Nathorst Bogs.
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Tisdagen den 18 maj.

Kl. 7,30 e. m.

Vid detta sammantride leddes kammarens forhandlingar af herr
vice talmannen,

§ 1

Upplistes och lades till handlingarne foljande till kammaren in-
komna utslag:

Kongl. Maj:ts utslag pa de besvir handlanden A. Hansson
i Tomelilla i underdanighet anfort ofver Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvandes i Kristianstads ldn utslag den 27 mars 1897 i
anledning af ford klagan Oofver forrittadt val af ledamot i
Riksdagens Andra Kammare for Ingelstads och Jerrestads hirads
valkrets for aterstiende tiden af innevarande valperiod; uti
hvilket mél af handlingarna inhemtas:

att vid ifrdgavarande val, som med begagnande af det
omedelbara valsittet den 23 februari'l897 forrittats infor veder-
borande kommunalstimmors ordforande och den 1 derpéfoljande
mars afslutats medelst rosternas!sammanrikning infér dom-
hafvanden, nimndemannen Esbjérn Persson i Borrby erhallit
femhundratjugufyra roster samt’kommunalndmndsordféranden Per
Henrixon i Hammenhog femhundratvd roster; hvarjemte ett
mindre antal rdster tillfallit andra personer; -i foljd hvaraf
Esbjorn Persson forklarats vald till ledamot af Riksdagens
Andra Kammare for valkretsen for tiden till den 1 januari 1900;

att klaganden hos Kongl. Majits®befallningshafvande ofver-
klagat valet och i sidant afseende anfort, att, ehuru valet af
domhafvanden blifvit utsatt att inom valkretsens samtliga sock-
nar ega rum forenimnde den 23 februari mellan klockan elfva
formiddagen och klockan ett eftermiddagen, valfdrrittningen
afslutats i Tryde socken femton minuter efter klockan tolf och
i Trands socken klockan tolf pad dagen; att i foljd hiraf de
valmin, som af en eller annan anledning varit hindrade att
fore namnda tider infinna sig i vallokalerna, ej blifvit satta i
tilifille att fa utofva sin rostritt; samt att anledning vore att
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antaga, att, derest ej i nimnda socknar valforrittningen afslu-
tats fore den af domhafvanden bestimda tiden, valet kommit att
utfalla till formén for Henrixon; i anseende hvartill klaganden
yrkat, att Kongl. Majits befallningshafvande matte, med undan-
rodjande af valforrittningen, forordna om nytt val;

samt att, sedan forklaringar 6fver klagandens besvir af-
gifvits af ordforanden i Tryde sockens kommunalstimma Marten
Mértensson i Tomelilla och ordféranden i Tranas sockens kommunal-
stimma Carl Olsson i Tranas, Kongl. Maj:ts befallningshafvande ge-
nom ofverklagade utslaget sig utlatit, att, ehuru, utan hénsyn dertill
att domhafvanden i den om ifrigavarande riksdagsmannaval utfir-
dade kungibrelse bestimt, att valet i de sirskilda kommunerna
skulle ega rum den 23 februari 1897 emellan klockan elfva och
klockan ett pa dagen, hvilket méste forstds silunda, att de val-
berittigade egt att under hela nimnda tid till vederbsrande
valforrittare aflemna sina roster, valforrittningarne i Tryde och
Trands socknar blifvit aflslutade redan fore klockan ett och si-
ledes med afseende & desamma origtigt forfarits; likvil och da
berérda forfarande, vid det forhallande att icke styrkt blifvit,
att ndgon valberittigad derigenom berdfvats tillfille att i valet
deltaga, icke kunde anses hafva inverkat pa valets utgang, funne
Kongl. Maj:ts befallningshafvande besviren icke foranleda dndring
i ofverklagade valet;

deruti klaganden i underddnighet yrkat #ndring; med
Kongl. Maj:ts hogsta domstol beslutet; gifvet Stockholms slott
den 11 maj 1897,

Kongl. Maj:t har i ndder 1atit sig foredragas ofvanbersrda under-
diniga besvir och finner skil ej vara anfordt, som i Kongl. Maj:ts
befallningshafvandes utslag kan verka dndring. Det vederborande till
underdanig efterriittelse linder.

Under Kongl. Maj:ts Sekret.

Gustaf de Mare.

§ 2

Anmildes och godkindes foljande inkomna forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen, nemligen:

fran statsutskottet:

n:o 74, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens fjerde
hufvudtitel, omfattande anslagen till landtforsvaret;

n:o 114, angéende lonereglering for personalen vid statens jern-
vigar;

0 120, angdende jernvigsanliggningar for statens rdkning; och
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n:io 121, angéende anslag till verkstillande af undersékning for
anliggning af statsbana frin Gellivare till norska grénsen.

frin bevillningsutskottet:

N:o 118, i anledning af Kongl Maj:ts proposition med forslag till
forordning angfiende vissa bestdimmelser rorande sjdfarten och gréins-
trafiken mellan Sverige och Norge; samt

frén bankoutskottet:

n:o 124, med reglemente for riksbankens styrelse och forvaltning;
dfvensom

bankoutskottets forslag till Riksdagens skrifvelse, n:o 125, till
fullmigtige i riksbanken, med Gfverlemnande af bankoreglementet.

Hirefter tskildes kammarens ledamoter kl, 7,40 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bdos.
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Onsdagen den 19 maj.

Kl 2,30 e. m,
§ 1.
Justerades protokollet for den 12 innevarande maj.
§ 2

Herr talmannen lit upplisa fsljande honom tillstilda stdmnings-
ansdkning :

Afskrift.
Till Stockholms Rédstufvuritt!

Anhélles om stimning & Riksdagen med péstiende att, da jag
forskotterat o6fver tjugu tusen kronor och derfér icke erhallit négon
afbetalning, Riksdagen maétte, sedan rintan for hvarje &r lagts till
kapitalet, dliggas att gilda det silunda utriknade beloppet.

Stockholm den 15 maj 1897.
Joh. Adolf Thurgren.

Vidimeras:
Gust. Sjostrom.
C. H. Fredlund.
varande & ansGkningen tecknad foljande resolution :

Riksdagen stimmes i anledning af denna ansokning, att, vid laga
pafoljd, harstides sig infinna tisdagen den 1 juni 1897 kl. ett pa dagen,
Stockholms radstufvu rétts 3:dje afdelning, Gotgatan n:0 1, den 17
maj 1897.

P& Rittens vignar:
Losen m. st. papp. 2 kr. Rich. Ohnell.
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Ordet lemnades h#refter till

Herr vice talmannen Danielson, som yttrade: Herr talman!
Mine herrar! Med anledning af den uppldsta handlingen och i an-
seende till den knappa tid, som aterstir for Riksdagens sammanvaro,
ber jag att fi foresla, att kammaren métte besluta uppdraga at full-
migtige i riksgildskontoret att sjelfve eller gemom ombud vid veder-
borlig domstol & Riksdagens végnar utféra och fullfdlja den svarande-
talan, som af ifrigavarande stimning foranledes.

Den af herr vice talmannen silunda gjorda hemstillan bifolls af
kammaren.

§ 3.

Foredrogos, hvart efter annat, och biféllos statsutskottets nedan-
nimnda memorial:

n:o 91, med forslag till de &terstiende stadgandena i det nya
reglementet for riksgildskontoret;

n:o 92, angdende den nya riksstaten, och

n:o 93, angdende ofverlemnande till Kongl. Maj:t af det nya regle-
mentet for riksgildskontoret.

§ 4.

Likaledes biféllos bevilningsutskottets hérefter hvart for sig fore-
dragna betinkanden:

no 31, i anledning af vickt motion med forslag, att de i nu
gillande forordning angdende bevilining af fast egendom samt af inkomst
stadgade afgifts- och procentbelopp métte af Riksdagen for &r 1898
faststillas for att for foljande &rs statsreglering tagas i ansprék, och

n:o 32, med forslag till den af Riksdagen faststilda bevillnings-
summans utgdrande.

§ b.

Anmildes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till paragrafer
i riksdagsbeslutet:

n:o 52, angiende med Ryssland afslutad konvention om samfildt
brukande at svenska och ryska kronornas laxfiske i Torned elf;

n:o 53, angdende kreditivsummorna;

n:o 54, rorande vissa #ndringar i gillande forordning angdende
stimpelafgiften;

N:o 46.
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n:0 55, rorande deklaration med Frankrike angdende ordnande af
de forenade rikenas traktatforhallanden med regentskapet Tunis;

n:o 56, angdende #ndrad lydelse af 3 § 13 mom. tryckfrihets-
forordningen ;

n:0 57, angdende A&tskilliga pd grund af § 89 regeringsformen
vickta fragor;

n:o 58, angdende #ndrad lydelse af §§ 16, 18 och 25 riksdags-
ordningen ;

n:o 59, angéende reglemente for rikshankens styrelse och forvalt-
ning;

n:0 60, angliende berdkningen af riksgildskontorets utgifter och

inkomster, samt
n:o 61, angdende vissa bestimmelser rorande sjofarten och griins-
trafiken mellan Sverige och Norge.

§ 6.

Justerades protokolsutdrag; hvarefter kammarens ledamoter Atskil-
des kl 2,57 e. m.

In fidem
E. Nathorst Boés.
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Onsdagen den 19 maj.

Kl 7,30 e. m.

Herr vice talmannen ledde under detta sammantride kammarens
forhandlingar.

§ 1.

Anmildes och godkindes foljande inkomna forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen, nemligen:

fran statsutskottet:

n:o 119, angdende berikningen af statsverkets inkomster;

n:o 122, angiende upprittadt nytt reglemente for riksgaldskontoret;

n:o 123, med ny riksstat;

n:o 126, angdende afsittning till arbetareforsikringsfonden; samt

n:o 127, angéende statsregleringen for ar 1898 och sittet for an-
visande af vissa anslagsbelopp; samt

frin bevillningsutskottet:

n:o 128, angéende allminna bevillningen; &fvensom

Riksdagens kanslis forslag:

dels till Riksdagens skrifvelse, n:o 129, till fullmégtige i riksgilds-
kontoret angdende uppdrag att 4 Riksdagens viignar utfora talan i en
rittegdng;

dels ock till paragrafer i riksdagsbeslutet:
n:o 62, anglende statsregleringen;
n:o 63, angdende disposition af besparingarne & hufvudtitlarne;

n:o 64, angiende laneunderstod &t Uddevalla—Venersborg—Herr-
ljunga jernvigsaktiebolag;

n:o 65, angéende utbetalning af anslag till riksdags- och revisions-
kostnader, samt

n:o 66, angdende allménna bevillningen.

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 7,45 e. m.

In fidem
E. Nathorst Bdds.

N:o 46.
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Torsdagen den 20 maj.

Kl. 10,30 f m.

§ 1.

Justerades det i kammarens sammantride den 13 dennes forda
protokoll.

§ 2.

Anmildes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till § 1 riks-
dagsbeslutet, n:o 67, i afseende pi statsregleringen och rorande de
med statsverket gemenskap egande dmnen.

§ 3.
Ordet lemnades derefter till

Herr vice talmannen Danielson, sum yttrade: Jag végar hem-
stilla, att, pd siit som forut varit vanligt, kammaren ville besluta
att &t representanterna for Stockholms stad, ifvensom de ofriga leda-
moter af kammaren, hvilka méjligen dro di qvarvarande hiri staden,
lemna i uppdrag att justera de kammarens protokoll, som kunna vara
ojusterade nér riksdagen afslutas.

Denna hemstillan bifélls.

§ 4

Kammarens ledaméter, som af Kongl. Maj:t blifvit kallade att
denna dag efter bevistad gudstjenst infinna sig & rikssalen, der riks-
dagen komme att afslutas, afgingo nu till Storkyrkan for att ihora
riksdagspredikan.  Efter gudstjenstens slut begifvo sig kammarens
ledamoter till rikssalen.

Herr statsridet och chefen for civildepartementet uppliste der
Kongl. Maj:ts férordnande for hans excellens herr statsministern att &
Kongl. Maj:ts viignar afsluta riksdagen.
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Sedan hiirefter kamrarnes undersatliga vordnad och vilonskningar
blifvit af herrar talmén infor konungatronen framforda, samt herr stats-
radet och chefen for civildepartementet uppliist riksdagsbeslutet, forkla-
rade hans excellens herr statsministern riksdagen vara afslutad.

Efter det herr talmannen och kammarens ledaméter &terkommit
till kammarens samlingsrum, tog herr talmannen afsked af kammarens
ledaméter med foljande ord: Mine herrar! Oaktadt ett ganska tréget
och anstringande arbete, har det erfordrats niira en vecka utofver den
lagligen tillmétta tiden for att hinna slutbehandla alla de drenden, som
varit framlagda till Riksdagens behandling. Hiraf torde med all dnsk-
lig klarhet framgé nodvindigheten af att aldrig — som det heter —
tappa tagen, utan med ihérdighet och kraft soka padrifva arbetets
fortging. Kammaren har derfor i min tanke handlat vilbetdnkt, da
den afvisat de forsok, som vid denna riksdag gjorts att inkrikta pa
talmannens af alder hifdvunna och oqvalda ritt att bestimma ofver
arbetets ordnande i denna rigtniog.

Nir ni nu, mine herrar, for att hemta hvila och vederqvickelse,
gtervinda till den egna hirden, r min innerliga dnskan den, att vil-
signelse och framgéng matte folja eder i edra dagliga virf, och att ni
i 53 obrutna led som mojligt ma ater samlas till néstkommande ars Riksdag.

Jag anhaller att fi vara i eder valvilliga higkomst fortfarande
innesluten.

Hirpa svarade herr Johansson i Noraskog: D& Riksdagens for-
handlingar for denna géng nu dro afslutade, mé det i afskedets stund
tillitas mig att 4 de narvarandes vignar till Eder, herr grefve och
landshofding, uttrycka var synnerliga akining, tillgifvenhet och vordnad
samt att tillonska Eder allt godt under den kommande tiden.

Vi anhélla ock till sist att stidse fi vara inneslutna i Eder be-
nigna och vilvilliga bigkomst.

Herr talmannen och kammarens ledaméter utbytte hirefter afskeds-
helsningar och atskildes.

Ta fidem
E. Nathorst Bios.
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Fredagen den 28 maj.
Kl. 2,30 e. m.

Sedan Andra Kammaren genom beslut den 20 innevarande ménad
it representanterna for stockholms stad samt dem af kammarens dfrige
ledaméter, som efter riksdagens afslutande befunno sig qvar i hufvad-
staden, uppdragit justeringen af de kammarens protokoll, hvilka vid
riksdagens afslutande &terstode ojusterade, hade tillkinnagifvande om
att namnda justering komme att denna dag kL !/, 3 e. m. forsiggd i
kammarens kanslilokal blifvit i hufvudstadens vederbdrliga tidningar
infordt; och da #rendet nu foretogs, tillstideskommo féljande kammarens
ledaméter.

Herrar A. Hedin, J. H. G. Fredholm, E. Hammarlund, E. O. V.
Warrinsky, I" Berg, John Olsson, O. Ch. Lovén, grefve H. E. G.
Hamilton, J. Bystrom, Hj. Branting, A. W. Nilson i Lidképing, G.
Elowson och J. Johansson i Noraskog.

Protokollen for den 14, 15, 16, 17, 18, 19 och 20 maj uppliistes
och blefvo af tillstidesvarande herrar ledaméter godkinda, hvarefter
sammantridet upplostes.

In fidem
E. Nathorst Bdds.

_ Stockholm, Victor Pettersons Boktryckeri, 1897.



